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JURECZEK.






dzie, idzie, idzie Jurus$. Biate, ciepte n6zki
podnosza biate kolanka, a kolanka pod-
nosza Jurusia.

Ani nézkom, ani kolankom nie jest
ciezko, bo kula, wewnatrz ktoérej znajduje si¢ Jurus,
jest tak urzadzona, ze wszystko w niej jest latwe
i bardzo przyjemne. Wnetrze kuli jest zmienne: stod-
kie —: smakiem wypitego mleczka, dzwigczne — dzwig-
kami gloséw tatusia i babci, pachnace— wonia kwia-
tow, w ktore Juru$ wsuwatl usteczka i mowit: »a-a-al«
i ciekawe, jak kwokanie kury z kurczatkami. Wszystko
w kuli jest zywe, wszystko mieni si¢ ztoto-bronzowa
barwg nowych buciczkéw Jurusia. Czasem na jedno
mgnienie oka wszystko niknie, tgczowe $ciany kuli
metnieja i odsuwaja si¢ gdzie§ daleko — daleko —
wtedy Jurusia ogarnia nagly lek, jakby go wniesiono
do obcego, nieznanego pokoju, ale dos¢ mu wtedy
poruszy¢ raczka, a juz czuje pod paluszkami gtadziutka
buzi¢ mamy, 1 cho¢ Juru$§ nie wie, czy mama jest
przy nim, za nim, czy W nim samym moze, ta zu-
pelna pewno$¢ maminej obecnos$ci powraca Jurusiowi
radosne uczucie ufno$ci i spokoju. Juz, juz mgliste
$ciany kuli przybieraja barwe¢ jasnych oczu, ktore
z u$miechem patrza na Jurusia, 1 twarzy roézowej,

w ktorej jeszcze rdézowsze usta szepca :



— Juru$ kocnany, kochana dziecinka...

A Juru$ idzie, idzie, idzie. Tak, tak, kolanka sie
podnosza i ciggng do gory nozki, a ndézki podnosza
Jurusia.

— Kho, kho, kho-kho, kho, kho-0-0-0 — — —

Kureczki... kureczki — wotajg na Jurusia — ku-
reczki chcg zobaczy¢ nowe buciczki od babci.

] zaraz tatu$ robi sie z duzego maty i reka jego
zaczyna rzuca¢ kurkom buteczke — pod ndzkami
Jurusia zielono, a w gtowke tak ciepto, ciepto, ze
sig az w gorze roztwiera parasolka babci. A jedna
kurka taka wielka i wota : gul! gull gull — i szyjka
jej sie dasa i czerwieni sig, jak garnuszek, z ktoérego
Juru$ pije mleczko.

Phul... — napuszyta sie kurka i — szur... — za-
szele$cita skrzydtami po trawie.

] niema nic, ani kurki z czerwong szyjka, ani
parasolki z babcig... Tylko né6zki podnoszg kolanka,
a kolanka niosg Jurusia, i Juru$ idzie, idzie, idzie...
sam.

Az tu przed Jureczkiem ukazuje sie broda i wasy
koloru Jurusiowych buciczkéw od babci. Za brodg
i za wgsami moéwi gtos tatusia :

— Juru$ sam idzie? Sam idzie Jureczek?

Juru$ nagle spostrzega, ze dzieje sie rzecz dziwna
i niepojeta. Juru$ sam idzie, sam zupetinie idzie, cho-
ciaz nikt go za raczke nie trzyma. Idzie sam, jak
mama, jak tatus, jak doktor-konsyljarz, jak kurki.
Uczucie dumy wzbiera w Jurusiu i stawia ndézki, sta-

wia, stawia.
A wnetrze kuli ogarnia zdumienie.
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— Aj-aj-aj ! — mowi mama 1 tak si¢ dziwi, ze
az r¢cke przyktada do glowy — Juru$§ sam idzie!
aj-aj-aj!

— Juru§ sam idzie — powtarza piesek 1 kiwa
tebkiem, kiwa, kiwa. — Sam idzie — beczy baranck

i ucieka na nézkach, ktoére si¢" tak krgca, kreca, ze

baranek biegnie predko, jak woézeczek Jurusia. — Sam
idzie — mruczy babci glosem parasolka, zta, ze Ju-
reczek nie wzial jej ze soba na spacer. — Sam idzie —

szepcg migkko pod ndézkami Jurusia wielkie kwiaty,
wysuwajace si¢ z dywanu, i zoéltemi i czerwonemi
oczkami mrugaja na Jurusia.

Jurusiowi coraz weselej. Ech! ech! ech!— $mieje
si¢ radosnie i1 chciatby nozki postawié jeszcze lepiej,
jeszcze wyzej, tak wysoko, jak wronka, co frrr... do
lasu poleciata!

] natychmiast czuje Juru$, ze znane dlonie chwy-
taja go pod paszki, i juz widzi wlasne buciczki, mi-
gajace gdzie$§ na dole... i Jurusia ogarnia czarodziej-
ski wir, w ktorym wszystko zatacza barwne, S$wiet-
lane kregi... Juru$ leci, leci, cieply wiew muska mu

buzi¢, a w uszka wpadaja dzwigki maminego $piewu:

Koto, ko-to mtyn-skie...
Za-a cztery ryn-skie...

A ndézki podnosza kolanka, a kolanka podnosza

Jurusia, 1 Juru$ idzie, idzie, idzie — sam...

Nagly trzask drzwiami, stuk wazy, stawianej na
stole, i brz¢k nozy i widelcow, rzucanych na stot
z pos$piechem.

J&*,



W $wiat czarodziejski Jurusia wpada ten brzgk,
stuk, hatas 1 rozdziera promienna, t¢czowa zastong
snu.

Prézno, proéozno pajecza tkanina usiluje jeszcze
zawrze¢ si¢ nad Jurusiem... Przez jej watle, poszar-
pane strzepy wdziera si¢ natrgtnie gwar osdéb wcho-
dzacych do jadalni i glo$ne odsuwanie krzeset...

Juz, juz, dociera do uszkéw Jurusia.

Gtéwka bokiem wtulona w poduszeczkg drgneta,
z pod tlusciutkiej, zarézowionej od snu buzi wy-
myka si¢ drobna raczka z odci$nigtemi na niej zab-
kami biatej koszulki Jurusia...

Raczka opada bezwtladnie na brzeg tézeczka.

Mocno stulone ciemne rzesy Jurusia zatrzepotaty
si¢ raz po raz, jak skrzydetka motyla, uwigzionego
na szybie okiennej. Juru§ wysuwa drugg raczke z pod
kotderki i, chcac odegnaé¢ jaka$§ won niemila, docho-
dzaca go z kuchni, cala piastke pakuje sobie w oczki.

Powieki si¢ rozwieraja, i w oczki wciska si¢ bru-
talnie szeroka smuga goracego $wiatla, plynacego
przez uchylone drzwi jadalni. Jurusiowi jest dziwnie
nieswojo. Blaski, wonie, dzwi¢ki nacieraja nan ze
wszystkich stron, odurzaja go i wprawiaja w stan
dziwnego odr¢twienia. Juru$ nie wie, gdzie jest iczy
jest wogdle. Czuje, ze no6zki jego ciaggle idg — a tu
leza i nie ruszaja si¢ wcale... Jakie§ mgliste przypo-
mnienie, ze pod raczka bylo co$, cos, z czym Juru-
siowi byto dobrze i pewnie.

1 chcac odszukaé to »co$«, Juru$ porusza raczka,
ale paluszki jego, zamiast dotknaé¢ cieptej, gtadziut-

kiej buzi mamy, natrafiaja na brzeg zimny zelaz-
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nego toézeczka. Juru$ nagle pojmuje, ze opuscito
go co$ najblizszego, co$ koniecznego, co$§, co byto,
a czego niema, co$, co jedynie moglo uwolni¢ Ju-
rusia od tego mdlego, nieznosnego uczucia niepo-
koju.

1 usteczka Jurusia zginaja si¢ zato$nie:

— Mama! mama! — wola z placzem.

Tak codziennie zZegna Juru$ ptaczem swoj teczowy,

promienny $wiat snu.

— Juru$ si¢ zbudzil!

Mama zrywa si¢ od stolu i biegnie do drugiego
pokoju.

Kwilenie Jurusia ustaje natychmiast. Stycha¢ tylko
oocatunki i radosne:

— Wyspal si¢ Jurus$? wyspala si¢ dziecinka?

1 w drzwiach jadalni wukazuje si¢ mama z Ju-
rusiem na rgkach. Juru$§ musi by¢ cigzki, zupelnie
cigzki, bo twarzyczka mamy jest jeszcze rozowsza,
niz przed chwilag, a cata drobna jej postac wtyt
si¢ pochylita. Ale mama zdaje si¢ nie czu¢ tego cig-
zaru, bo $mieje si¢ do Jurusia, a w oczach jej ble-
kitnych zapalaja si¢ radosne migotliwe gwiazdki
srebrne.

— A jest Jureczek!

— Servus, Jurku!

— Jaki dzi$§ Juru$ rézowy!

Kilka par rak wyciaga si¢ ku Jurusiowi, ale Ju-

ru$ instynktownie cofa raczke¢ i wierzchem przyciska
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ja do biatej sukienki. Na dilugich, chmurnie zmruzo-
nych rzg¢sach drzy malenka lezka, w ktorej odbija
si¢ blask stoneczny, =zapalajacy zoélto-krwawa tunag
sosnowe §$ciany jadalni. Jurusia drazni ten blask i te
gtosy moéwiace wszystkie naraz, ktéore brzmia tak
twardo, tak przenikliwie, i to sigganie po raczke, ktd-
rej Juru$ da¢ nie chce, i to, ze Juru$ czuje si¢ ja-
ki§ inny... zupelnie inny... Juru$§ pamigta, ze sam
umiat nézki stawiaé¢ i furrrl... latal za Wronkami w po-
wietrze, i nie wie, czemu teraz czuje si¢ taki staby
i bezwladny, ze =z Igkiem puszcza szyje maming
w chwili, gdy mama sadza go na wysokim krzesetku
z porgczkami.

] zaledwie mama oddala si¢ w stron¢ drzwi, Ju-
rusia znowu ogarnia uczucie obcos$ci i smutku, i cho¢
w rozmowie 1 na twarzach osob otaczajacych stot
zaczyna zwolna odrézniaé wyrazy 1 usmiechy, wy-
tacznie przeznaczone dla siebie, czotko jego jest ciagle
lekko nad brewkami zmarszczone, a w ogromnych,
ciemno-stalowych oczach btaka si¢ wyraz jakby ja-
kiego$ natgzenia pierzchajacej mysli. To przeciez nie
tatwo zrozumieé¢, jak to z jednego Jurusia zrobilo
si¢ dwuch Jurusiow i1 znowu z dwuch Jurusiow jeden
Jurus.

— Jurus$ da raczke tatusiowi ?

Tak moéwia do Jurusia wasy i broda, a za broda
i za wasami — glos znajonty...

Juru$ zwolna odwraca gtowke inie spuszcza z oczu
twarzy tatusia...

Potym naglym, pewnym ruchem poznania ktadzie
raczke na wyciagnigtej dioni ojca, druga podnosi do
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gtowki okrytej ciemnym puchem wloskow, zwijajacych
si¢ w migkkich pgczkach ku gorze.

Pociera glowke mocno raz i drugi.

1 gdzie$ z gtebi malutkiego brzuszka wydobywa
si¢ cigzkie westchnienie.

Tak, Juru$ westchnatl.

A caly stét wybucha $miechem.

Juru$ jest tak pocieszny z tym wyrazem troski
w malenkiej twarzyczce — ktorej jeden boczek jest
koloru zarumienionej morelki — a drugi bialy, jak
najdelikatniejsza porcelana, z tym ruchem raczki, kto-
rym stara si¢ odegna¢ ztude¢ senna i S$ciggnaé istote
swoja do $wiata rzeczywistego, ze nikt od $miechu
wstrzymacé si¢ nie moze.

Tylko Juru$ si¢ nie $mieje. Podnidst brewki i pa-
trzy po wszystkich twarzach — jakby chcial zapy-
taé: co wlasciwie stato si¢ tak zabawnego?

Stopniowo jednak twarzyczka jego zaczyna wy-
razaé zaciekawienie. W $miechu, rozlegajacym sie
w jadalni, te¢tnig jakie$ znane Jurusiowi dzwigki... Co$
jakby krzykliwe pianie kogucika i dzwonki barankow,
zaganianych do oborki przez kulawego Bukieta, i mite
nadewszystko krakanie wronki, trzepiacej si¢ na je-
dynym drzewie przed oknem.

Wigce, kiedy wszyscy $miaé¢ si¢ przestali, Juru$
zazadat:

— A — al...

— Czego Juru$§ chce?

Nie rozumiejg. Dziesi¢¢ zapytan:

— Moze chlebka ?

— Czy nala¢ wody Jurusiowi?



— Zaraz Juru$ dostanie kaszki...

Naprozno Juru$ potrzgsa glowka i z niechgcia
odsuwa raczkami podsuwane mu przedmioty. Prdézno,
zniecierpliwiony niedomy$lno$cia ludzka, usiluje w jas-
nych stowach sformutowaé¢ swoje zyczenia. Z jego
malenkich, odg¢tych gniewnie ustek wybiega ciagle
jeden tylko wyraz:

— Ma-ma — ma-ma — ma-ma...

Nikt nie rozumie... nawet mama. Z ming stros-
kang podsuwa Jurusiowi talerzyk, powtarzajac z prze-
konaniem :

— Alez to kaszka, Jureczku, kaszka...

Wtedy Juru$ opiera si¢ mocno na porgczkach
krzesetka, marszczy nosek w mnoéstwo drobnych fat-
deczkéw, przymruza oczki, wysuwa brodke i, zatlo-
zywszy cztery dolne zabki za cztery goérne, przechyla
wtyt gltowke:

— Ech! ech 1l ech! — daje hasto do $miechu.

Wszyscy niepewnie spogladajag na Jurusia — jesz-
cze nie wiedza, o co mu wtlasciwie idzie.

— Ech! ech! ech! — po raz drugi wzywa po-
budka Jurusia.

] nagle zrozumieli wszyscy, i wybucha jedna nie-
powstrzymana kaskada $miechu.

— Ha! ha! ha! — rozlegaja si¢ donosne, jak
szczekanie Bukieta 1 beczenie barankéw, powazne
basy konsyljarza-doktora i tatusia.

— Ha! ha! ha! Jureczku! ha! ha! ha! — dzwig-
czy, jak dzwonek srebrzysty, glos mamusi.

— He! he! he! a to ci bak ucieszny — skrzypi,

jak koto przy studni, $miech starej kucharki, ktora



z polmiskiem w r¢ku az przysiadta na krzesle koto
kredensu.

A Juru$ si¢ nie $mieje. Obie raczki polozyt na
stole i z wysoko$ci swego krzesetka patrzy powaz-
nemi oczkami na kazdego ze $miejacych si¢, po
kolei.






JAKA SOBIE JEDRUS
»TJUTKE« ZNALAZL.






¢dru$ jest malutki, ma rumiana, czg¢sto za-

morusang buzi¢. Brzuszek ma wystajacy,

_oczki niebieskie, ktéremi ciekawie po

$Swiecie si¢ rozglada. Jasne, jak len,
wtoski, raz na niedziel¢ gruntownie myte przez Jagng,
leza postuszne, jak przylepione do glowki, ale na co-
dzien... pozal si¢ Bozel krgca i zwijaja, w niesfor-
nych loczkach opadaja na thlusty, opalony karczek,
na wietrze wciskaja si¢ do oczkow i buzi.

— Wojtek, trzaby wzig¢ Jendrka do miasta —
mowi Jagna do meza.

— Bez co?

— Zeby mu te glowine ostrzygli.

— A juzci.

1 na tym si¢ konczy. Kto tam ma czas myslec
dtugo o czuprynie Jedrusia, kiedy tyle roboty w do-
mu i w polu, a od miesigca kwili w kolebeczce ma-
lenka .Marysia.

Od przyj$cia na §wiat Marysi duzo zmian zaszto
w zyciu Jedrusia. Cho¢ Je¢drus nie ma dwuch lat
jeszcze i nie bardzo rozumie, co idla czego si¢ dzieje,
przeciez odrazu zauwazyl, ze jego siostrzyczka zaj¢ta
w domu to miejsce, ktére dotychczas niepodzielnie
do niego nalezato. Z poczatku Jedrus$ staral si¢ krzy-
kiem dochodzi¢ praw swoich. Krzyczal, kiedy mama



uktadata Marysi¢ w jego kolebeczce, krzyczal, wi-
dzac, ze mama bierze Marysi¢ na rgce i idzie w pole
zanie§¢ tatusiowi jedzenie, a jemu kaze siedzie¢ przy
Burce w izbie; ze jednak na krzyk jego matka od-
powiadata stale:

— Cicho, Jendru$! bo dostaniesz!

Jedru$§ przestawal ptakac¢, nie ze strachu, bo ma-
ma jako$ grozby nigdy nie spelniata, ale dla tego,
ze oddawna juz spostrzegl, ze kiedy nikogo, procz
Burki, niema w izbie, to ptakac¢ si¢ nie optaci.

Teraz juz przywykl do tego, ze wszyscy daleko
mniej nim si¢ zajmuja, niz dawniej, kiedy Marysi jesz-
cze nie bylo w chacie, zdaje sig, ze mu si¢ to
nawet podoba. Nie napiera si¢ juz, zeby go mama
brata na rgce, zato coraz cz¢sciej i coraz odwazniej
probuje stawaé¢ na wtasnych nézkach. Z poczatku, co
si¢ podnidst, bec! i juz znowu siedzi na ziemi, az
ktéorego$ dnia wpadl na doskonaly pomyst. Obiema
raczkami ztapal Burke¢ za szyje i, uwieszony na niej,
przebierat co sit noézkami. Tak przeszedl si¢ kilka
razy po izbie i od tej chwili zrozumiatl, ze najlepiej
zawsze chodzi¢, trzymajac si¢ czego$, co si¢ rusza.
Jezeli Burki nie bylo przy nim, chwytal si¢ nogi
taty i, uczepiony z catej sity, probowal maszerowad
razem z tata, potym réwnie pomocng okazata si¢ spod-
nica mamy, i ani si¢ Jedru$§ spostrzegl, kiedy nau-
czyl si¢ chodzi¢ doskonale.

Mama 1 tato cieszyli si¢ bardzo jego postgpami,
a kiedy juz o wlasnych silach przeszedt od skrzyni,
malowanej w czerwone kwiaty, az do samego pieca,

tata porwat go raz na r¢ce i podrzucit w goére tak



wysoko, ze wloski Jedrusia dosiggly prawie putapu
izby.

— Tegi chlopak, Jagna! niedlugo patrzeé¢, gesi
nam pa$é bedzie! — wykrzyknat, stawiajac rozrado-
wanego Jedrusia na ziemi.

Jedru$ zaznajomit si¢ juz z cata izba. Wtazit pod
t6zko, gdzie na garstce slomy Burka dawata ssaé
»ciuciom«, i pod piec, skad wysuwal si¢ zamorusany
jak kominiarz; dotart nawet do koszyka, ukrytego
mi¢dzy piecem a nieckami, w ktéorym stara kwoka
wygrzewata pod skrzydtami malutkie kaczatka. Jedru$
wyciagnatl raczke i powiedzial »pa-a« kwoce, proszac,
zeby mu jedna »tiutkg« data, ale kwoka tak si¢ na-
stroszyta i tak groznie gdakneta, ze Jedru$§ czympre-
dzej uciekt. Zotciutkie kaczatka tak mu sie jednak
podobaty, Ze nie przestat mysle¢ o nich; gdy w parg
godzin pozniej kwoka oddalita si¢ na drugi koniec
izby, a dwoje kaczatek chlapato si¢ w wodzie, ktora
im w czerep gliniany zrozbitego garnka nalata Jagna,
Jedru$ zamachnagl si¢ i wprawdzie upadl na brzuszek,
ale kaczatko ztapat. Bojac sig, zeby mu go kwoka
nie odebrata, z trudno$ciag wgramolit si¢ na pierzyne,
lezagca na t6zku, i tu dopiero =zaczal kaczatko cato-
wac 1 dusi¢ w tlustych swych raczkach.

Bytby je napewno u$miercit, gdyby nie Jagna,
ktora, ustyszawszy pisk, podbiegta do t6zka i, mimo
protestow Jedrusia, odebrata mu nawpot tylko zywe
kaczatko i nawet surowo go =ztajata, zakazujac, zeby
nigdy wigcej nie $mial tapaé »tiutek«\

Bardzo si¢ to Jedrusiowi nie podobalo. Niczym
tak dobrze si¢ nie bawil, jak »tiutkami«, a »tiutkg«

Pisklegta. a
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byto dla niego kazde zywe, male iruszajace si¢ stwo-
rzenie. Rozrdznial »tiutke-kicig«, o migkkim, czarnym
futerku i t>tiutki-ciucie« — dzieci Burki, z ktéremi
przewracat si¢ po podtodze. To tez na stowa mamy
rozptakat si¢ serdecznie, potym zesunagl si¢ z 1ozka
i, odstapiwszy az na $rodek izby, machnat kilkakrot-
nie raczka, wolajac »be! bel« Niewiadomo jednak,
eczy chcial okaza¢ niech¢é mamie, ze mu zabawke
odebrata, czy kaczatku, ze nie poznato si¢ na jego
pieszczotach.

Niedtugo potym Jedru$§ po raz pierwszy sam od-
wazytl si¢ wyj$§¢ na podwodrko. A byto to tak:

Mama, wychodzac w pole z Marysiag na regkach,
jak zwykle posadzila Jedrusia na 1t6zku, w raczke
wetkneta mu wozek, zrobiony przez tatusia, i Burce
kazata pilnowaé¢ dziecka. Jg¢dru$ chcial i§¢ za mama,
krzyczat i ptakat, ale taka byta =za daleko i mama
poszta sama, zamknawszy drzwi za soba. Jedru$ prze-
stal ptaka¢ natychmiast, pobiegl do drzwi i wszel-
kiemi sposobami probowal je otworzy¢. Bil najpierw
jedna piastka, potym obiema, wsadzit nawet paluszek
w dziurke od seka— wszystko naprézno! Jedru$§ juz
wiedzial, ze, chcac drzwi otworzy¢, trzeba nacisngé
klamke z gory; coz, kiedy klamka tak wysoko, a Jed-
ru§ taki malutki! Znudzil si¢ wkoficu 1 powrdcil
do wozka i Burki. Ale i z Burki niewielka bytla po-
ciecha, lizngta wprawdzie Jedrusia po zaptakanej buzi,
co chwila jednak odbiegata od niego, w¢szac niespo-
kojnie po wszystkich katach. Dwoje szczeniat toczyto
si¢ po izbie, Burka szukata trzeciego. Nagle doleciat
ja przyttumiony pisk. Burka nastawita uszy... Pisk



dochodzil ja z za drzwi zamknigtych. Widocznie
psiatko dostato si¢ do sieni, i tu je przypadkiem
zostawila Jagna. Burka zaskomlila zato$nie, siadla
na tylnych tapach pod drzwiami, niespokojnie myr-
dajac ogonem. Obejrzata si¢ raz i drugi na Jedrusia,
szczekngta, a z za drzwi odpowiedziato jej szcze
nigtko. Burka nie wytrzymata. Raz jeszcze przy-
padta do Je¢drusia, polizata go znowu zamaszyscie, po-
wachala szczenigtka, obiegta dwa razy izbe¢ dookota,
wkoncu data susa do drzwi, przedniemi tapami sko-
czyta na klamke, drzwi z trzaskiem si¢ otworzyty,
i Burka dopadta swego szczenigtka, ktére, nie mogac
si¢ wygrzebaé¢ z za beczki z kapusta, piszczalo za-
tosnie.

Ach, jakie serdeczne byto powitanie! Burka, skom-
lac w najtkliwszy sposdb, lizata psigtko po gtowce,
grzbiecie 1 brzuszku. Potym ostroznie wzigta je
w morde¢ i1 odniosta do izby, gdzie je w najdalszym
kacie pod 1tozkiem =ztozyta. Upewniwszy sie, ze
zadne niebezpieczenstwo dziatwie juz nie grozi — wy-
lazta z pod 1t6zka, azeby wroci¢ do Jedrusia. Ale
Jedrusia juz w izbie nie byto. Ujrzawszy drzwi
otwarte, przypomnial sobie mamg¢, czympredzej rzu-
.cit wozek, ktérym si¢ bawil, dzwignat si¢ z ziemi
i za chwileczke byt juz w sieni.

— Ma-ma! — zawotat glosno, ale nikt mu nie
odpowiedzial.

Wtedy Jedru$ poszedl jeszcze dalej. Przeszedt
sionk¢ 1 zatrzymal si¢ przed wysokim progiem otwar-

tych naosciez drzwi, ktéore wiodly na podworze.
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Raczkami oparl si¢ o prog i rozejrzat si¢ po
$wiecie.

— Ma-ma! — zawotlal po raz drugi.

Ale, ze 1 tym razem tylko kaczki zakwakaly nad
sadzawka, Jedru$§ zrozumial, Zze mama musi by¢ bar-
dzo daleko, skoro na wolanie dziecka nie przychodzi.
Przestat wola¢ — ale do izby nie wrdcil. Przeciwnie
opart si¢ mocniej jeszcze raczkami o prog, ktéory mu
siggal prawie po brzuszek, przetozyl najpierw jedna
nézke, potym druga i, czerwony jak burak z wysi-
lenia, ze zdziwieniem zobaczyl, ze juz jest na po-
dworzu.

W tej chwili nadbiegta Burka. Dopiero teraz so-
bie przypomniata, ze gospodyni kazata jej pilnowacé
dziecka. Jak przedtym. do swego szczeniatka, tak te-
raz przypadia do Je¢drusia, polizala go najpierw,
a potym raz i drugi zlekka pociagne¢ta za koszuling
i skomlac dawata mu do =zrozumienia, ze koniecznie
powinien wréci¢ do izby. Z gospodynia niema zar-
tow! gotowi obydwoje dostaé¢ bicie za to, ze bez
pozwolenia wyszli z chalupy, a Burka to juz z pew-
noscig. Wszystko to Burka tlumaczyta po swojemu
Jedrusiowi, ale chtopczyna uradowany, ze stonce tak
ciepto grzeje i ze mu si¢ pierwsza samodzielna wy-
prawa tak doskonale udaje, ani mys$lat stucha¢ Burki,
a nawet objal ja za szyje i, ciagnac co sit w strong
sadu — wotal: — Chodz! chodz!

C6z miata robi¢ Burka? Niechby Je¢dru$ byt na-
wet taki, jak Marysia, sprobowataby moze wzigé go
za karczek 1 pomimo jego woli odnies¢ do izby. Ale
Jedrus byt juz duzy, mial mocne noézki i1 raczki



i potrafitby si¢ obroni¢"" przed przemoca. Biednej
Burce nie pozostawalo nic innego, jak, zwiesiwszy
smutnie ogon w poczuciu spetnionej winy, podazyé
za Jedrusiem do sadu.

Jedrus biegl naprzod, podnoszac niepewnie bose
swe nozeta, az dopadt do gruszy, pod ktéra mama
zwykle uktadata do snu Marysi¢ w kolebce. 1tu nie
byto nikogo; zato wiaterek muskal rozgrzana buzig
Jedrusia, rozwiewal mu wtoski i koszuling. Stoneczko
przeciskalo si¢ przez zielone liscie drzew owocowych
i ztotemi ptatkami znaczylo murawe. Jedru$ »becnatrr
na mic¢kka trawke, a Burka zaraz utozyla si¢ obok
niego. O duzo, duzo przyjemniej bylo tutaj, niz
w dusznej, ciemnej izbie. Wszystko si¢ dzi§ Je¢dru-
siowi wydawato jakie§ inne, wigksze, nieznane, moze
dla tego, ze po raz pierwszy sam zaszedt tak daleko.
Niedtugo pozostal pod grusza. Ledwo odsapnat tro-
szeczke, juz znowu zerwal si¢ i biegl od drzewa do
drzewa, ze $miechem chwytal si¢ ragczkami pni chro-
pawych, padat i podnosit si¢ — a krok w krok
biegta za nim Burka. Tak przebiegli sad, gdy naraz
Burka nastawita uszy, szczeknegta, z wyciagnieta morda
skoczyta ku S$ciezce, odskoczyla znowu. Jedrus, bieg-
nacy tuz za Burka, zobaczyl, ze S$rodkiem S$ciezki
co$ sunie powolutku:

— Tiutka! — krzyknat rados$nie, wyciaggajac obie
raczki.

Tiutka byta szara, miata cztery nogi. Dwie tylne
wolno, niezgrabnie wlokta za soba. Patrzyla na Jed-
rusia wytupiastemi oczami i wcale przed nim nie

uciekata. Burka poszczekiwata niespokojnja; parokrot-
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nie przyskakiwata do »tiutki«, jakby ja chciata ze
$ciezki usunad.

— Nie lus! — zawotal Jedrus, uszczesliwiony,
ze wreszcie znalazt ;tiutke«, ktoéra przed nim nie
ucieka 1 ktérej] mu nie odbierze ani kwoka, ani
mama.

— Tiutka ciacia — wymowil pieszczotliwie, po-
czym przysiadl na $ciezce, obiema raczkami ztapat
»tiutkeff i, wsadziwszy ja sobie do koszulki, ktorej
brzeg mocno w raczkach przytrzymatl, co sit zawrd-
cil do domu. Burka pognata za nim. Z wielkim tru-
dem przedostal si¢ Jedru§ do izby i zasiadl w katku,
nie przestajac ani na chwil¢ tuli¢ do siebie zdobytej
;>tiutki«.

Tak byl nig zajety, ze nie zwrdcil prawie uwagi
na wejScie taty i mamy z Marysia. Zato Burka po-
witala oboje gospodarzy radosnym szczekaniem, ta-
szeniem si¢, myrdaniem ogona, jakby pragne¢ta od-
wroci¢ ich uwage od otwartych drzwi. Jagna zanie-
pokoita si¢ w pierwsze] chwili, mys$lac, ze Je¢drus
wyszedl z izby, ujrzawszy go jednak siedzacego nie-
zwykle spokojnie w kaciku, odepchneta taszaca si¢
Burke, utozyta Marysi¢ w kolebce i zakrzatneta sie
po izbie, azeby podaé obiad.

Wojciech rozsiadl si¢ wygodnie na lawie, rece
opart o stét i czekal, az zona wyleje kwasne mleko
na miske.

— Jendrus$, a pdédz ino do tatusia, bedziemy jesc
m— zawolal na matego.

Jedru$ ani »i¢ ruszyt.

— Wojtek, zazryj ino, pewnikiem Jendru$ chycit



kaczatko i zadusi, jak tamto, com je wczoraj ledwo
odratowata.

Jedru$ ustyszal stowa mamy i mocniej przycisnat
do siebie swoj skarb:

— Ne! tiutka moja! — krzyknal ptaczliwie.

— Ej, Jendru$, oddaj tiutk¢ po dobremu, bo
dostaniesz — zagrozila matka, stawiajac misk¢ na
stole.

— No chodz, Jendrus, chodz, pokaz tiutke¢ tatu-
siowi — pokojowo przemoéwit Wojciech.

Jedru$ spojrzal na matke, potym na ojca i wi-
docznie do tatusia poczul wigcej zaufania, bo, mocno
w koszulinie przytrzymujac swoja zdobycz, okrazyt
Jagne¢ zdaleka i1 podszedt do Wojciecha.

— Tiutka moja — rzekt, niespokojnemi oczkami
patrzac na tatusia.

— Twoja, twoja, synusiu, pokaz jg ino tatusiowi —
odpart Wojciech i rozchylit koszulkg¢ dziecka.

Hyc! hyc! i pod same nogi Jagny wyskoczyla
ogromna ropucha.

— Jezusie najstodszy! — wrzasn¢ta kobieta, od-
skakujac na $rodek izby.

— A to ci se pigkna tiutke znalazt — za$miatl
si¢ serdecznie Wojciech.

Wojtek, zabier ja! Zabier na topatg 1 cisnij
do pola! patrze¢ na to szkaradztwo nie moge! —
wotata Jagna, bojac si¢ zblizy¢ do stolu, przy kto-
rym rozsiadta si¢ ropucha. — Jendru$, nie rusz, to
be! — krzykneta tak gwaltownie, ze Jedrus, ktory

$>? juz wysunat, azeby »tiutk¢e« swoja odebraé, cof-
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nat si¢ i szeroko rozwartemi oczkami patrzyt na ma-
me¢, nie mogac zrozumieé, co jej si¢ nagle stato.

— Tiutka ciacia! — zapewnial, rozktadajac raczki.

— O jakiez to glupie dziecko! — jekngta matka
— 1 ropucha dobra mu do zabawy.

Wyniést Wojciech topate z komory: co ropuche
wezmie na nia — ropucha hyc! i juz jest znowu na
ziemi. Jagna darta si¢ wnieboglosy za kazdym poru-
szeniem ropuchy, ktora, jakby na zlo$¢, zawsze spa-
data jej pod nogi. Burka szczekala niespokojnie,
a Jedrus, ktéremu nadzwyczaj podobal si¢ zotty
brzuszek »tiutki«, nakrapiany ciemnemi plamkami,
$mial si¢ 1 klaskat w raczki, uradowany, ze jego
»tiutka« takie wywoluje wrazenie.

Po parokrotnych bezowocnych probach, udato si¢
wreszcie Wojciechowi utrzymaé¢ ropuchg¢ na tlopacie
i wynie$¢ ja na dwor.

Jedru$ pobiegt za nim:

— Moja tiutka! — zawotal nagle zaniepokojony.
Bo moze tato nie wie, ze to jest »tiutka« Jedrusia,
ktéra Jedru$ sam znalazl i sam sobie przyniost ze
sadu.

Ale tato szed! naprzdéd i zatrzymat si¢ dopiero
przy sadzawce, ktora miata wode¢ ciemnag i cuchnagca
i nazywata si¢ »gnojowka«.

— Moja tiutka! — powtérzyt Jedru$ i rozpacz-
liwie uczepit si¢ tatowego buta.

— Tiutka be! — odpowiedzial $miejac si¢ tato
i chlup! rzucit ropuche do gnojowki.

Wtedy Jedru$ nagle zrozumial, ze juz mu »tiutki«
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nie oddadza, i w poczuciu wyrzadzonej sobie krzywdy
rozptakat si¢ zato$nie.

Zato Jagna byta uszcze¢S§liwiona, ze pozbyta sig
nieproszonego goscia. Naprézno jednak tamata sobie
gtowe, skad ropucha mogta si¢ wzia¢ w izbie. To
pewna, ze ani Jedru$, ani Burka nie dopomogli j*j

do rozwiazania zagadki.






JAKI »ODPUST<( ZROBIL
JEDRUS MAMIE, A JAKI
MAMA JEDRUSIOWI.






iedzi Jedru$ na przyzbie chaty i1 bardzo

jest zadowolony. Ledwie dzi§ oczki otwo-

rzyt, zmiarkowal odrazu, ze wszystko

w chalupie dzieje si¢ inaczej, niz codzien-

nie. Czuje Jedrus, ze jest dzisiaj wazng osoba, da-
leko wazniejsza od Marysi, na ktéora mama ledwo,
ze zwraca uwage¢. Bo i jakze ? Marysia lezy sobie
w kolebeczce, jak zwykle, nawet muchy siadaja na
nia, a mama nic ich nie odgania, tylko J¢drusia myje,
czesze 1 opowiada mu, jak to Jedru$§ podjdzie z tatu-
siem i mama daleko het! — do kos$ciota na odpust.
Jedru$ nie wszystko rozumie, ale skacze w maminych
r¢kach 1 wota rados$nie: — het! pust! pust! — do-
mys$lajac si¢, ze bedzie to co§ bardzo przyjemnego.
Ile razy mama wlozy Jedrusiowi niebieska sukie-
neczke w biate kwiatki, a ponczoszki i buciki na
nozki, tyle razy Jedru$ nie potrzebuje wcale chodzi¢,
bo to tato, to mama naprzemian go niosg na rg¢kach.
U taty jest lepiej, cho¢ czasem wasy uktuja buzig
Jedrusia, jak szpileczkami, ale =zato tato trzyma
mocno, tak ze Jedru§ moze nawet rusza¢ si¢ i skakac
na jego ramieniu. Potym niesie go mama; u mamy
jest znowu bardzo ciepto, a chustka welniana tak
mocno pachnie ziotami, ze Je¢drus§, kolysany miaro-
wym ruchem maminych ramion, wspiera glowke na
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jej piersi i budzi sie¢ dopiero, kiedy go mama po-
stawi na ziemi i, ocierajac pot z czota, mowi:

— Zbudz sie, Jendru$, juz kosciot.

1 znowu tata bierze go na rece i wnosi do du-

zej, duzej izby. Jedru$ patrzy i widzi przed sobag
i wszedzie dookota same glowy, gtowy, az mu sie
we wilasnej glowinie mieszaé zaczyna — az tu mama
moéwi do niego pocichu :

— Przezegnaj sie, Jendru$, to Bozia.

Wiec ktadzie Jedrus rgczke na czubek gtowki
i mowi »imi ocia«, potym na brzuszek »sina«, nara-
mieniu »dusia«, jeszcze na drugim »fisiento« i wkoncu
»ament«. Mama usmiecha si¢ do niego, ababy wkoto
szepcza, ze Jedru$ jest bardzo grzeczny i madry,
chociaz taki malenki; potym patrzy Jedrus na pto-
myki Swiec, migocacych gdzie$ daleko, styszy, jak grajg
organy, styszy, jak tata $piewa grubo, grubo, a mama
cieniutko, cieniutko, a potym wszystko zlewa siew je-
den chaos : $piewu, dzwonienia dzwonkéw, buczenia
organdw i mocnej woni kadzidta, ktéorym oszotomiony
Jedru$ zasypia znowu i budzi sie dopiero w domu.

Wszystko to Jedrus bardzo lubi. Wiec kiedy go
mama posadzita na przyzbie i powiedziata: »Grzej
se, Jendru$, gtéwke do stoneczka, zeby ci wtoski
uschty, a nie odchodz nikaj, pdéki sie mama nie wréci,
bo dostaniesz!l« — Jedru$ wyprostowat sie w swojej
niebieskiej sukieneczce i spojrzat z zadowoleniem na
swoje nozki w biatych ponczoszkach i buciczkach no-
wych.

Potym popatrzyt za mamg, ktéra miata dzisiaj
az pig¢ spodnic nakrochmalonych na sobie i byta taka
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szeroka, ze ledwo w drzwi chaty zmiesci¢ si¢ mogta.
Mama weszta do izby, wyniosta Marysi¢ 1 oddata
ja sasiadce, ktora obiecata przypilnowaé dziecka. Po-
tym znikla w obérce, a Jegdru$§ patrzal za Burka,
ktora, biegnac za sasiadka, niespokojnie szczekata,
nie mogac zrozumieé, jakim prawem osoba obca gos-
podarskie dziecko niesie do swojej chalupy.

Nieruchome siedzenie predko si¢ jednak sprzy-
krzyto Jedrusiowi. Ogladnal si¢, czy mamy blizko
niema, potym spus$cit jedng nozk¢ — druga, i szyb-
kim ruchem =zesunal si¢ na ziemi¢. Teraz dopiero
poczul, Zze buciczki nie s3 przyjemnym wynalazkiem.
No6zki si¢ w nich krzywily i ani rusz nie chciaty i8¢
tak, jak chcial Jedrus. Stawia Jegdrus nodzke prosto,
no6zka wygina si¢ do $rodka i begc! juz jest Jedru$
na ziemi. Raz i drugi si¢ przewrodcil, ale po paru
probach doszedt az do kaczek, wygrzewajacych sig
na sloficu, na brzegu sadzawki. Na widok Jedrusia
wszystkie kaczki wrzasnety jednogto$nie : »kwa! kwal
kwal« — a Jedru$ si¢ przelakt 1 nawrdcit w druga
strong. Nagle stanal.

— Chodz, chodz — zawotal kto§ wyraznie na
niego.

Stucha Jedru$, oglada si¢, nikogo nie widzi.

— Chodz, chodz — wota znowu gtos jaki$, jak-
gdyby z sadzawki.

Przykucnat Jedru$ na brzegu, raczkami opart sig
o kolanka 1 patrzy w brunatng wode¢, chce dojrze¢,
kto go tak ciagle wota.

A z wody wychyla si¢ lebek z wylupiastemi
oczkami i1 szeroko rozwiera gardziel.



— Ko-a! ko-a! — wota na Jegdrusia.

Patrzy Jedru$ i nagle przypomina sobie ,»tiutke«.

— Moja tiutka! Ciacia tiutka! — wola z rado-
$cia. — Dobra tiutka! Nie zapomniata Je¢drusia, cho¢
ja tato wrzucil do gnojowki, i wota teraz, zeby Jed-
ru$ przyszedl si¢ z nia bawid.

— Ko-a — skrzekne¢ta znowu atiutkarr i podpty-
ne¢ta tuz, tuz, do samego brzegu.

Jedru$ zapomniatl o wszystkim. O sukience i bu-
ciezkach nowych, o odpuscie i zakazie mamy— chciat
tylko zaraz, koniecznie, ale tak koniecznie mie¢ znowu
swoja »tiutke«. W mig zesunat si¢ z brzegu : chlup
i juz byl w wodzie...

Szczgsciem, Jagna, wracajaca z obdrki z pelnym
skopkiem udojonego $wiezo mleka, dostrzegla nie-
bieska, wykrochmalong sukienk¢ synka, unoszaca si¢
nad woda, jak balon.

— Rany Boskie! — krzykneta i, rzuciwszy sko-
pek na ziemig, jak stata, rzucita si¢ ku sadzawce.

Woda nie byta gigeboka. Jagnie nie siggata nawet
do pasa, dos$¢ jej jednak bylo, azeby utopi¢ dwulet-
nie dziecko, to tez, kiedy Jagna, chwyciwszy Jedru-
sia w ramiona, dostrzegta jego zsiniala twarzyczke
i zamknigte oczki, serce zatluklo si¢ w niej z prze-
razenia na mys$l, ze przybyta za podzno.

Napo6tl przytomna, wpadta do izby, wylata mu
z buzi cuchnaca wode¢, polozyla na tawie i, porwaw-
szy $cierke, wiszaca nad kominem, jak nie zacznie go
wyciera¢ do sucha! — w jednej chwili ciatko dziecka
przybrato barwe rézowa, Jedru$ otworzytl oczki i za-

wotatl: »Ma-mal«
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— Mama! Mama, robaczku moéj najstodszy! —
krzykneta Jagna i, porwawszy w objecia odratowane
dziecko, zaczela je $ciskaé¢ i1 catowaé, a wkoncu z ra-
dosci w taki ptacz uderzyla, ze az Wojciech wyszedt
z komory, chcac si¢ dowiedzieé¢, co si¢ stato.

Na progu stanat i spojrzal. Cata izba zalana byta
gnojowka, a Jagna, szlochajac, tulita w objgciach go-
lutkiego Jedrusia.

Popatrzyt Wojciech i pokiwal glowg.

— W gnojowke wleciat?— zapytal po chwili.

— J-j-juzci — odpowiedziata zona i nagle, uj-
rzawszy m¢za gotowego do drogi, w od§wigtnej suk-
manie biatej, z ksiagzka do nabozenstwa w r¢ku, przy-
pomniala sobie odpust.

Spojrzata po sobie i teraz dopiero spostrzegta,
ze ze wszystkich pigciu spodnic, ktore z takim trudem
prata i prasowata, przygotowujac je na odpust, cieckng
strugi brunatnej wody, ze sukienka ibuciczki J¢drusia
zniszczone sa na nic, 1 zaptakata jeszcze rzewniej.

— Oj Jendrus$, zrobite$ ty mamie odpust, zrobites!

Zafrasowat si¢ Wojciech i poskrobat w glowe.
Zal mu byto zostawié zone w domu, ze jednak §wigto
byto wielkie, a odpust raz do roku tylko, westchnaw-
szy, siegnal po czapke, wiszaca na gwozdziu, ozdo-
biona duza r6za z paciorek — 1 wyszedl.

Jagna, ptaczac ciagle, odprowadzila go do wrét.
Wojciech zatrzymat si¢ jeszcze.

— Trzaby, Jagna, da¢ Jedrkowi nauke — rzekt.

— Juzci, wiem, ze trza.

Zaparta wrota i powrdcita do izby, ocierajac oczy
rekawem koszuli.

Piskleta.
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Tu spojrzata na Jedrusia i, uspokoiwszy sig¢, ze
przymusowa kapiel w gnojowce nie pozostawita zad-
nych §ladow na rézowej buzi synusia, z westchnie-
niem przebrata si¢ w codzienna, dobrze juz znisz-
czong spodnice i fartuch, nalala wody na balj¢ i wzigta
si¢ do prania spodnic, fartucha i sukienki.

Jagna prata i prata, raz wraz spogladajac na Jed-
rusia. Wyprana bielizn¢ rozwiesita na plocie, pod-
niosta porzucony skopek, z ktorego mleko szeroka
struga rozlato si¢ po podwoérku, a potym poszila do
sgsiadki, azeby odebra¢ Marysig.

Jedru$ tymczasem biegat po izbie, jakby nigdy nic ;
uszczgSliwiony, ze si¢ pozbyl sukienki, koszulki i bu-
cikow, czut si¢ swobodny, jak nigdy, i cata izba roz-
brzmiewata jego $miechem. Gramolit si¢ na tozko
i zjezdzal po pierzynie na dot, tarzal si¢ po ziemi
z Burka, wtulajac mokra, rozwichrzong gtowke w jej
migkkie kudty.

Jagna nie wracata dobrg chwile. Musiata opowie-
dzie¢ sasiadce cate zajScie...

Jeszcze raz splakata si¢ nad zniszczona przy-
odziewa, a kiedy, powracajac do chaty, ustyszata od-
legty dzwon koS$cielny, wzywajacy »naréd« na sume,
serce jej $cisneto si¢ takim zalem, ze musiata mu daé
jakie§ wujscie. Szybko utozyta Marysie¢ w kolebce
i zwrocita si¢ do Jedrusia:

— Jendru$, p6dz ino haw — zawotata i, wzigwszy
matego naguska na rgce, zaniosta go nad sadzawke.
Tu si¢ zatrzymata i, przykleknawszy, postawita Jed-
rusia na ziemi.

— Widzisz, Jendru$s — rzekta — moéwita ci mama,
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zeby$ si¢ nie ruszal z chatupy, bo dostaniesz. Nie
stuchates mamy i wleciate$ do gnojowki. Tak ci mama
musi teraz dotrzymac, co ci obiecala. Zapamigtasz se ?

Ale zanim Je¢drus$ zdazyt kiwnaé¢ gltéwka na znak,
ze zapamigta, obie ndézki jego znalazly si¢ w powie-
trzu, a buzia na szorstkim fartuchu mamy...

... dostat Jedru$ taka w»nauke«, ze az ja echo
w podwoérku rozniosto. ,

Dostat za to, ze nie postuchat mamy, i za to,
ze wpadt do gnojowki. Dostal za mamin przestrach,
za zniszczong sukienke i buciczki, dostat za skopek
wylanego mleka, dostat za pi¢é spddnic maminych
i za to, ze zamiast poOj$¢ na odpust, mama w takie
wielkie $§wieto pra¢ w izbie musiata.

Rozkrzyczat si¢ Jedru§ wnieboglosy, a mama,
odniostszy go do izby, powiedziata jeszcze :

— Nie krzycz, Jendru$, nie krzycz, a ciesz sig,
ze tato poszedt do kosciota, boby ci jeszcze poprawil.

0Oj, zeby Jedru$ umiat moéwié, powiedziatby ma-
mie, ze juz dostat tak dobrze, ze 1 poprawiaé nie
potrzeba. 1 powiedzialby mamie, ze gdyby tata Jed-
rusiowi nie byli »tiutki« odebrali, nie bylby jej Jed-
ru$ szukal w gnojowce.

Ale Jedru$ nie umial jeszcze powiedzie¢ tego
wszystkiego i tylko plakal coraz rzewniej i coraz za-
losniej.

Jagna krzatata si¢ po izbie 1 nadrabiata mina,
wkoncu jednak serce jej zmigkto. Podbiegla do t6zka
i wzigta Jedrusia na rece.

— Cicho, cicho, syneczku — mowita, catujac go po
zaptakanej buzi i tulac go do piersi. — Nie ukrzyw-
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dzita ci¢ mama, ino ci data nauke, zeby$ se naza-
wsze zapamictal, ze nad gnojowke ci chodzi¢ niewolno.
Nie drzyj si¢, Jendrus$, nie drzyj, bo za tylachng szkode
nie takby ci¢ spra¢ wypadlo. Ino ze mama ma wy-
rozumienie, ze t¢ glowing masz mtoda, to i pomy-
$lenia w niej nijakiego. Nie placz, synusiu, nie ptacz,
bo cho¢ ci¢ mama dzisiaj wybita, to i tak swego Jend-
rusia kocha.

Catowata go i tulita, a Jedrus zmeczony krzy-
kiem i ptaczem opart glowing na jej piersi, raczkami
objat mamina szyje¢ i, ukolysany jej pieszczotami,
zwolna si¢ uciszyt i zasnal.

Wtedy Jagna ostroznie zaniosta go na 1d6zko
i okryta starannie pierzyna. Potym ze skrzyni malo-
wanej w kwiaty wyjeta duza ksiazke do nabozenstwa
i, uklakszy przed oknem, z ktorego dojrze¢ mozna
byto koscidtek z wiezyczka, zbudowany daleko, na
wzgdrzu — pocatowata ksiazke poboznie i podigtlo-
sem zacze¢la odczytywaé modlitwy, w.-takt kiwajac

glowa.



JAK SIE TO JEDRUS
OPIEKOWAL MARYSIA






iezkie czasy nastaty teraz dla Burki. Gos-

podarz i gospodyni cale dni spedzali

przy sianie, a ze taka byla dos¢ daleko

od chatupy, bali si¢ na tak dlugo zosta-
wia¢ dzieci same. Brat wigc Wojciech grabie na jedno,
a Jedrusia na drugie ramig¢. Jagna dzbanek z woda
i Marysi¢ w poduszeczce i plachcie i dalejze na
take! Ach, cieszyl si¢ Jedru$, cieszyl, az skakal
z rado§ci na ramieniu tatusia, zapominajac o Burce,
ktérag zostawiono w domu dla pilnowania gospodar-
stwa. Biedna Burka, widzac zbierajacych si¢ gospo-
darzy, jak opetana biegala po calym podwodrku: raz
wraz chwytala w morde ktore§ szczenig¢, pragnac
z calag dziatwa podazy¢ za gospodarzami, a wtasSciwie
za Jedrusiem i Marysia, do ktorych najsilniejsza czuta
przynaleznos$¢. Ale szczenigta byty za cig¢zkie, wigc
Burka skomlita Zalo$nie nad niemi i znowu biegla do
wrot, nie mogac si¢ rozstaé z Jedrusiem. Jedru$§ wy-
chylat z za plecéw ojca rumiang, rozesmiang buzig,
machal na nig raczka i wotat: Bulta! ciucia! chodz!
chodz! — nie rozumiejac, jaka walke stowa jego wy-
wotuja w sercu Burki. Na glos Jedrusia, Burka zry-
wata si¢ i, porzuciwszy dzieci, biegla dobry kawatek
za Wojciechem, usitujac je¢zorem lizna¢ bosa ndzke
Jedrusia. Kiedy jednak odprowadzita gromadke do



pagorka, z ktérego zbiegszy tracita z oczu obejscie
Wojciechow, nagle si¢ zawracata i, podkuliwszy ogon,
co sit zmiatata ku chalupie. Biedne jej serce byto
teraz w ustawicznym rozdwojeniu, mig¢dzy uczuciem
dla szczenigt i dzieci. Powro6ciwszy, spetniata co-
dzienne swoje czynnos$ci: karmita swoje male, zaga-
niata kury i kaczki na podworko, ujrzawszy, ze kto$
obcy przechodzi poza plotem, otaczajagcym obejscie
Wojciechow, szybko, sobie znana tylko dziurag wypa-
data na droge i, zjezywszy skore na karku, ujadata,
az jej §lina z mordy ciekta, a biate z¢by btyskaty
ze ztosci... Wszystko to jednak nie zagluszalo w niej
niepokoju o Jedrusia i Marysig, ktorych het tam gos-
podyni na rozscielonej plachcie utozyla.

Wybrata Jagna miejsce w chtodku, potozyta obok
Marysi flaszeczk¢ z mlekiem. Roég ptachty naciagnela
na gtowke, zeby jej stonko nie obudzito. Jedrusiowi
poprawila n& glowce kapelusik, podwing¢ta mu koszu-
ling i zwiagzata w duzy we¢zet na plecach. Potym posa-
dzita go koto Marysi, méwiac: L

— Siedz se tu, Jendrus$, i pilnuj Marvs: a nie od-
chodz nikaj, bo ci¢ wowo zje. Nasci chleb ' sz
se, jak ci si¢ papa¢ zechce, a jakby ci¢ jaka
ujes¢ chciata, wotaj za mamg i krzycz, to ci¢ mama
ustyszy.

Jedru$§ szeroko rozwiera oczki, stara si¢ zrozu-
mie¢ kazde mamine stowo. Nie napiera si¢ i§¢ za
mama, bedzie pilnowatl Marysi.

— Lisia mala — moéwi.

— Tak, synusiu, mata, ale ty juz duzy jeste$, nie
dasz Marysi zrobi¢ krzywdy, co?



— Ne das — odpowiada Jgdru$ i energiczne fal-
deczki wystepuja na jego czolo.

Jagna wstaje, cig¢zko jej odej$¢ od tego drobiazgu,
niech Bég zachowa, jaki pies wsciekly albo i zmija
wypetznaé¢ moze...

— Da se to rad¢ taka kruszyna? — mysli, z nie-
pokojem patrzac na dzieci.

Szkoda, ze nie moze ich wziag¢ na tak¢. Ale taka
mokra i cienia nad nig ani odrobiny... A tu niema
czasu na rozrzewnienia. Trzeba i§¢, bo juz i Wojciech,
zgrabiwszy kawatek taki, wola na nig zdaleka.

Wzdycha Jagna i idzie, ale odwraca si¢ jeszcze,
zeby rzuci¢ okiem na ptacht¢ bialg z siedzacemi na
niej dzie¢mi, wtulong w zielong miedz¢, wijaca si¢
miedzy tanami srebrzacej si¢ w stoficu pszenicy.

— Jendru$, nie bedziesz si¢ bal? — pyta jeszcze.

— Ne bedzies — odpowiada jej malutki.

Ué$miecha si¢ Jagna i duma wzbiera w jej sercu,
ze zuch wyroénie z chtopaka. Ale po chwili znowu
troska wystepuje na jej czoto.

—. 01 Wojtek, nie uchowa si¢ nam Jendru$, bo
jest. '.ty. niebojacy.

— Bedzie, jak Bo6g da — odpowiada Wojciech,
kiwajac powaznie glowa, i spoglada w niebo, $ledzac
biate baranki, posuwajace si¢ od zachodu.

— Spieszwa sig, Jagna, zeby$wa dzi$ siano zwiezli,
bo na jutro begdzie deszcz — mowi, poczym milkna
oboje 1 tylko grabie migaja w ich re¢kach.

Siedzi Jedru$s przy Marysi 1 patrzy za mamag.
Miga czerwona spddnica mamina, szeleSci, ocierajac

si¢ o zielone kloski, a teraz doszta do konca S$cie-
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zyny i juz niema... Chcialby Jedrus biec za mama,
ale przypomina sobie, ze ma pilnowa¢ Marysi, ktora
juz zaczyna kwili¢ w poduszeczce.

Jedrus$ wie, zerna uwazaé, zeby Marysi jaka »ciucia
nie ujadta«, ale ciuci zadnej niema, a Marysia ptacze
i ptacze. Bierze Je¢dru$ za sznurki, owijajace podu-

szeczke, 1 dalej-ze kotysaé Marysi¢, raz wtyt, raz

naprzéd.
— A-a-a — moOwi — a-a-a...
Oj nie podoba si¢ to kotysanie Marysi — nie!

Ptacze coraz lepiej, a J¢dru$§ az si¢ zasapatl przy tej
robocie.

Nagle spostrzega flaszeczke, lezaca tuz obok na
ptachcie. Puszcza poduszkeg, bierze flaszczyne i pcha
ja do buzi matej.

Doskonata mys$l! Marysia, majac buzi¢ zatkana,
krzycze¢ nie moze i ssie tak, ze az oczki zamyka.

Rad z siebie Jedrus. Je Marysia, poje i on sobie.
Wycigga raczke po chleb razowy, ktory mu zostawita
mama, gryzie raz i drugi, ale spostrzega predko, ze
chlebu$ mu jako$ nie smakuje. Wtasciwie to Jedru-
siowi je§¢ si¢ nie chce, ale bardzo chce mu si¢ pic.
Jeszczeby nie? Gorgco takie i namordowal si¢ tym
kotysaniem...

Porzuca chleb na ptachte i biegnie do dzbanka,
ktoéry stoi niedaleko w cieniu, gruby, brzuchaty, peten
wody, a taki wielki, ze Jg¢drusiowi az po brodke sigga.
Zajrzat Jedru$ do srodka, czy jest w »dzbantu odia«.
Jest — wigc przysuwa usta do brzegu dzbanka pro -
buje pi¢. Ale! ani kropelka wody nie wptyneta do
buzi. Zle. Ciggnie Jedru$ ku sobie szyje dzbanka



obydwiema raczkami, ale dzbanek cig¢zki, nietatwo go
z miejsca ruszy¢. Kiwnal si¢ raz i drugi — wreszcie
»chlup!« 1 nalat J¢drusiowi peina buzi¢ wody. Zmo-
czyt mu i koszuling i brzuszek, dos$¢ jednak, ze si¢
Jedru$ napit, a dzbanek puszczony zakotlysal si¢ i sta-
nat w miejscu, jak przedtym. Je¢dru$ otart buzig i cie-
szy sig, ze mu si¢ chlodniej zrobito i ze mu si¢ juz
pi¢ nie chce.

Teraz idzie Jg¢dru$ na spacer. Co zrobi parg kro-
kow naprzéd, to oglada si¢ i znowu na ptachte wraca;
ale ze zadne wowo nie wypada, zeby zje§¢ Jedrusia,
wigc stopniowo si¢ o$miela. Juz wysunal si¢ z miedzy
i stangl na otwartej tace. Patrzy Jedru$ i widzi da-
leka, zielong przestrzen i tyle kopie siana, a takich
»duzich«, ze za kazda dziesigciu Jgdrusiéw schowacby
si¢ mogto. Prozno jednak wyteza oczgta, ani tatusia,
ani spédnicy maminej... Markotno si¢ robi Jedrusiowi;
zasepit si¢, nawija na paluszek brzeg podwinigtej ko-
szuliny... Rozptakalby si¢ moze, ale wtym dolatuje
go znajoma nuta $piewanej gdzie§ daleko piosenki:

Oj jedzie modj Ja$s, jedzie,
ma siwego ko-ni-sia,
a przy lewym boku, a przy lewym boku

blyszczy mu si¢ sza-bli-sia —
blyszczy mu si¢ sza-bli-sia!

Zastuchat si¢ Jedrus$: nie widzi mamy, ale wie, ze
to mama $piewa i $piewa dla Je¢drusia, wigc ugpokaja
si¢ odrazu i nic juz si¢ nie boi, cho¢ jest sam, zu-
peinie sam, na takiej duzej, duzej tace.

— Koit koi — zajeczat kulik, szybujacy nad laka
wysoko, wysoko. Jedru§ =zadziera gtowke do gory,
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ale nie moze dojrze¢ ptaka, bo nagle promienie sto-
neczne, dostawszy sie pod jego kapelusik, zakrecity
mu w nosku i »a pcich! a pcichl« — kichnat Jedrus
raz i drugi. Bz! bz! — zabrzeczata mucha, przelatujgc
tuz, tuz koto uszka Jedrusia. Gzi-zi-zi-z-2z-z-z — grajag
w zbozu $wierszcze, a jeden hyc! i skoczyt Jedru-
siowi na rgczke.

Podoba sie Jedrusiowi ten maty gos$¢, skoczyt
w goére i znowu siadt na nézce Jedrusia, a co go Jed-
ru¢ chce ztapaé, hyc i juz jest z powrotem. Smieje
sie Jedrus i stara sie rgczkg nakry¢ owad drobny,
wypatruje go w trawie i naraz chaps! i juz go trzyma.

Az przysiadt Jedrus z wielkiej uciechy. Mocno
trzyma $wierszcza w zamknietej pigstce i duma, co
z nim zrobié¢. Nareszcie zrywa si¢ i biegnie do dzbanka.

— Mas, pijl — wota irzuca swierszcza do wody.

Ale zal Jedrusiowi, ze tylko jedna tiutka uraczy
sie wodg na taki upat. Rozpoczyna wiec ucigzliwe po-
lowanie na Swierszcze. Pot mu obficie zrosit czoto,
przewraca si¢ i podnosi... Buzie ma koloru piwonji,
ale kazdg schwycong tiutke wita wybuchem radosnego
$Smiechu, kazdg odnosi i wrzuca do dzbanka. Niech
sie wszystkie napijg!

A stonko grzeje coraz mocniej, a przewlekta nuta
Spiewanej przez mame piosenki oddala sie coraz bar-
dziej.

Jedrus taki zajety Swierszczami, ze dawno zapo-
mniat o jedzeniu, mamie i Marysi. Ale Marysia,
ktéora zdgzyta tymczasem wyssa¢ z flaszczyny mleko
do ostatniej kropli, a nawet wyspa¢ sie porzgdnie —
znowu ptaczem przypomina mu o swojej obecnos$ci.
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Ustyszat ja Jedru$ 1 z konca $ciezki co tchu
przybiegt do ptachty. Wie juz teraz, czym odrazu
mozna uspokoi¢ Marysi¢e. Jak poprzednio, podnosi
flaszeczke, ktoérag Marysia zasnawszy wypuscita z bez-
wladnej raczyny, ijak poprzednio wtyka ja do otwar-
tej buzi. Jedru$ dobrze widzi, ze mleka we flaszeczce
niema, to tez ciekaw bardzo, jak to Marysia bedzie
pita. Przykucnat na ptachcie i patrzy. Marysia, po-
czuwszy w buzi smoczek, odrazu przymknegta oczki
i ssie, a ssie! Malutka jak pies¢ twarzyczka kurczy
si¢ z wysitku, drobne usteczka ciggna z calej sily —
wszystko naprozno! ani jednej kropelki mleka. Ma-
rysia poznaje wkoncu, ze wszelki trud jest nada-
remny, bo w buzi réwnie sucho, jak byto przedtym,
zniecierpliwiona krzywi buzi¢ w mndstwo drobnych
fatdeczek, flaszeczka si¢ zesuwa 1 Marysia uderza
w ptacz.

Zafrasowal si¢ Jedru$. Rozumie, ze Marysia chce
mleka, a mleka niema. Zabawia ja, jak umie, znowu
chce husta¢ i w tym celu sam ktadzie si¢ na brzu-
szek i ciagnie powijak to na tg, to na tamta strong,
nic nie pomaga. Naraz oczki jego padaja na dzba-
nek gliniany, w ktéorym przed chwila taki bal spra-
wil $§wierszczom. Zapatrzyt si¢ Jedrus$, a potym szybko
opart si¢ na ragczkach i pochylil si¢ nad Marysia:

— Cie$ odi ? — wota i patrzy uwaznie w skrzy-
wiona buzi¢ siostrzyczki.

Ale! dogada si¢ to cztowiek z takim dzieckiem,
co ino krzyczeé¢ a krzyczeé potrafi.

— Cie$ odi? — pyta Jedru$ po raz drugi, a nie

otrzymawszy 1 teraz odpowiedzi, podnosi si¢ i drep-
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cze do dzbanka. Ztapat obiema rgczkami ucho i cigg-
nie, co ma sit. Zadygotat dzbanek, kiwnat sie, chlup-
nat wodg na bose nozki Jedrusia, ale — ruszyt sie!

Jedru$ z wysitku wysunagt réozowy jezyczek, nie
puszcza dzbanka, tylko ciagnie a ciggnie. Zawadza
mu trawa, zawadza ptachta, ktéra kurczy sie i zwija
miedzy noézkami jego i dzbankiem, ale i tak nie dadza
Jedrusiowi rady. Dzbanek jest juz o krok, juz o pot
kroku od Marysi. Jedrusiowi tchu zabrakio ze zme-
czenia. Dzbanek stoi juz tak blizko, ze wystarczy go
tylko popchnag¢ troszeczke, zeby Marysia mogta sie
napi¢, ile tylko zechce.

— Mas$ odi! — wota z tryumfem Jedru$ i obie-
ma rgczkami popycha dzbanek tak mocno, ze dzba-
nek sie¢ wywraca pierwszy, a Jedru$ za nim drugi.

Szczesciem brzeg padajgcego dzbanka trafia w po-
duszeczke, a nie w gtowke Marysi. Krzyk Marysi
urywa sie nagle, bo woda zalewa jg catg z noskiem,
oczkami i poduszeczky. Jedru$ dzwiga sie i rad, ze
nareszcie postawit na swoim, przysuwa sie do Ma-
rysi:

— Dobla? — pyta> cafy rozpromieniony.

Ale Marysia, jak przedtym, nic mu nie odpowiada,
krztusi sie tylko strasznie, az jej twarzyczka zesiniala,
oczki na wierzch wyszly, a malutkie paluszki u obu
rgczek rozpaczliwie otwieraja sie i zamykajg.

Nigdy jeszc”t Jedrus takiej Marysi nie widziat.
Przypatruje jej sie ciekawie, ale nagle twarzyczka
jego przybiera wyraz przestrachu. Na widok stru-
mienia wody, ptyngcego z dzbanka i przelewajgcego
sie po Marysinej buzi, bitysneto mu jakie$ niejasne



przypomnienie — moze wtasnego topienia si¢ w gno-
jowce, moze klapsow maminych — dos$é, ze Jedrus
instynktownie tapie dzbanek oburacz i pociaga ku
sobie tak gwattownie, ze sam traci roéwnowage,
pada nawznak, dzbanek uderza go w czolo i, wy-
puszczony =z rak Jedrusia, kladzie si¢ obok niego
na trawie.

Dopieroz to si¢ zaczal lament w miedzy. Ledwie
Marysia zaczerpngta troszke powietrza w plucka, jak
nie zacznie krzyczeé¢! — malo jej gardziotko nie pek-
nie. Krzyczy, ze ja zalata woda, krzyczy, ze $wiersz-
cze wyswobodzone z kapieli skacza po jej buzi, krzy-
czy, ze ja stonce pali swemi promieniami, i krzyczy,
ze komar gryzie ja w lewa piastke, a nikt mu tego
nie broni.

Na drugim koncu ptlachty zanosi si¢ od ptaczu

Jedrus. — Mama! mama! — wota, tkajac, i raczka
trzyma si¢ za czoto, na ktérym od uderzenia dzbanka
wyskoczyt guz pot¢zny. — Mama! mama! — powta-

rza, ale nikt na ratunek dziecka nie przychodzi. Jed-
rus§ przytula glowke do zielonej trawy i ptlacze,
ptacze... Taki si¢ czuje malenki, taki biedny 1 sta-
biutki... Chciat Marysi da¢ »odi(r, a Marysia krzyczy
mu teraz, a »dzbanet« skoczyl na Je¢drusia i zrobit
mu »bube« na glowce. Oj, niechze mama nadejdzie
i pozaluje synusia...

Raptem z zatosnym ptaczem dzieci zmieszal si¢
gtos trzeci, ale inny jaki$, radosny. Nim Jedru$§ zdotat
rozewrze¢ zaplakane ocze¢ta, kudtate ciato przypadto

do niego, wilgotna, dobrze mu znana morda sapne¢la
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nad nim z uciechg i mokry jezor raz i drugi przeje-
chat mu po buzi.

— Bulta! oj Bulta! — =zaszlochat Jedrus$ i, po-
chwyciwszy suk¢ za szyje¢, zaczagl ja catowac i tulié
si¢ do niej i przerywanym przez tzy glosikiem za-
czat si¢ skarzy¢ na »Lisi¢, odi¢ i dzbanet«.

A Burka az poszczekuje z wielkiej zato$ci nad
niedola gospodarskich dzieci i lize naprzemian to Jed-
rusia, to Marysig¢, ktéora, poczuwszy przy sobie zywa
i zyczliwg istotg, powoli si¢ uspokoila i zamkneta oczki.

Jedru$§ przyczolgat si¢ do Burki. Raczkami objal
ja za szyje¢ i, calujac z calej sitly w zakurzone kudtly
na karku, szepnal serdecznie:

— Dobla Bulta! ciacia Bulta! moja ciucia!l

Burka dyszy ze zmegczenia, z wywieszonego j¢-
zora skapuje jej $lina, ale myrda ogonem =z uciechy
i, nastawiwszy uszy, pilnuje gospodarskich dzieci.

Jedru$ opart glowing na jej grzbiecie. Najpierw
odetchnat z ulga, potym raz i drugi grzebnat tlusta
n6zka, do ktorej si¢ dobra¢ chciata jaka$§ natrg¢tna
mucha i nareszcie — zasnal.

A stoneczko sunie i sunie po niebie i het prazy
golutkie nézki Jedrusia, suszy mokra ptachte i podu-
szeczke Marysi 1 wciska si¢ migdzy szare kudty Burki.

Burce zwolna zaci¢zyly powieki, pysk si¢ zawarl,
myrdanie ogonem ustalo...

] tak spali sobie wszystko troje, az dzwon kos-
cielny wydzwonil godzin¢ potudnia i Wojciech z Ja-
gna, ukonczywszy grabienie siana, przyszli zabraé

dzieci na obiad.



JAKA NAUKE DAL TIUTCE
JEDRUS.






ama, papu!

To byty pierwsze stowa, ktore wypo-
wiedziatl Jedrus$, przebudziwszy si¢ na
ramieniu tatusia. »Papul« przypominat

przez cata droge, »papul« wotal, drepcac za Jagna
po podworku i izbie, i nie mogl pojaé, ze wobec tak
waznego faktu, jak ten, ze Jedrus jest glodny, wszyscy
si¢ tak obojetnie zachowujg. Mama daje trawe Ly-
suli, Burka wlazta pod t6zko do »ciuciek«, a tato
wcale nawet do izby nie wszedl, tylko najpierw siwki
napoil przy studni, a teraz wyciaga woz ze stodoly.
Kiedyindziej ucieszylby si¢ Jedrus$, widzac woéz na
podworku, bo domyslitby si¢, ze pojedzie z tatusiem
»hetta« w pole 1 machaé¢ bedzie dlugim biczyskiem;
ale teraz pamigta tylko o tym, ze »papu« jeszcze
niema, a obiad dawno mu si¢ juz nalezy. Wsunatl si¢
za mamg do obdrki — ale nie po to, zeby jak co-
dziennie przyglada¢ si¢ z =zajgeciem, jak to mleko
z doéjek Lysuli tryska do skopka, trzymanego przez
mame¢ — nie! Jegdrus chce dzi§ tylko, zeby mama
jaknajpredzej skonczyta robotg i nareszcie data »papuc
Jedrusiowi. Buzia jego rozjasnita si¢ dopiero, kiedy
mama, wszedszy do izby, zdjeta miske z potki.
Jedru$ czuje juz stodki smak mleka w buzi i tak

mu si¢ dziwnie robi jasno i rados$nie, ze, uzbrojony

4



w tyzke drewniana, przypada do mamy, obejmuje
ja raczkami za noge¢ ponizej kolana i, catujac ja tkli-
wie w spodnice, powtarza:

— Moja mama! — Moja mamal!

A na to mama :

— Twoja, Jedrus, twoja, ale widzi mi sig, ze
dzisiaj Jedrusiowi nie da obiadu.

Jedru$ puszcza maming noge, radosne jego unie-
sienie pierzcha... Nie dowierzajac wlasnym uszom,
zadziera w goér¢ glowing i wlepia w mame¢ zaniepo-
kojone oczy :

— Dia, dia — moéwi, kiwajac gtoéwka.

— A nie da, Jegdrus! Nie da ! — $mieje si¢ mama,
wysypujac krupy z garnka na miske.

Tego juz za wiele. Jedru$§ gtodny, czeka od rana
na »papu«, a teraz mu nie daja! Jedru$ odwraca si¢
od mamy, kaciki ustek jego opadajag na dot 1 cho¢
mama wota za nim, J¢dru$ chwyta si¢ raczkami $cian
i, rzewnie placzac, wybiega na dwor.

— Wroé¢ sig, Jedru$! Juz ci mama daja — wota
Jagna, ktorej teraz zrobito si¢ przykro, ze zart jej
Jedru$ wziat tak bardzo do serca.

Ale ze Jegdrus nie wraca, Jagna rada nie rada
bierze miske ze stotu i idzie go szukaé. Znajduje go
az pod grusza w sadzie, zanoszacego si¢ od ptaczu.
Jakze? Obiecywali mu, obiecywali, a kiedy miska
byta juz na stole i Jedru$§ nawet tyzke trzymat w gar-
$ci, powiedzieli, ze nie dadza... Jedru$ tak si¢ na
mame¢ obrazit, ze nie dat sobie obetrze¢ noska i wy-
rywat si¢, kiedy go mama catowata. Z trudem po-

sadzitla go Jagna na trawie, mi¢dzy rozstawione



roko no6zki wsuneta mu miske i, wetknawszy w raczke
tyzke, rzektla:

— Nie becz, Jendru$, ino papaj, a nie samo mliko,
ale i krupy.

Dasat si¢ jeszcze Jedru§ i, cho¢ na widok miski
odrazu mu si¢ odechciato ptakaé, buczat jeszcze i bu-
czal, dopoki mama nie znikta w drzwiach chatupy.
Ale jak tylko stracit mame¢ z oczu, jak si¢ nie wez-
mie do jadta! Mleko nie mleko, krupy nie krupy,
nikty w buzi Jedrusia. Jadl Jedru$ nie gorzej od nie-
jednego parobczaka, ale bo i niejeden parobczak nie
napracowatl si¢ tyle, co Jedru$ dzisiaj. Nie kotysat
to Marysi, nie napoit to tiutiek? Bedzie jadl, bo mu
si¢ jes¢ chce, bedzie jadl, bo mu si¢ obiad nalezy,
bedzie jadl, poki nie zje wszystkiego. Dzwoni Jedru$
tyzka drewniang o brzeg miski, sapie i je, az mu rze¢-
sisty pot wystapil na czoto.

— Dobie! Dobie! — powtarza, ale nie zjadl
jeszcze 1 trzeciej cze$ci, a juz mu i mleko 1 krupy
mniej smakowaé zaczetly. Juz nie broni muchom sia-
da¢ na misce, a nawet, ujrzawszy ptaszka, ktory z ga-
tazki trzepnatl ogonkiem w strong¢ Je¢drusia, nabrat
petna tyzke mleka i chlusnat na trawg. »Mas, papajl«
— zawotal glo$no, ale glupi ptaszek przestraszyt si¢
i, zamiast je$¢, co mu Je¢dru$ dal, frunal na drugie
drzewo. Znowu si¢gnat Jedru$ do miski, gdy wtym
0 jego noézke otarto si¢ co$ chlodnego.

— A! A! — wykrzyknat Jedrus 1 z wielkiego
podziwu zamiast tyzke wtozy¢é do wust, machnal nig
1 mleko wylat sobie na brzuszek.

Tuz koto Jedrusia przesungto si¢ co§ dlugiego,



zwinnego i §wiecacego w promieniach stonecznych,
jak paciorki na maminej szyi.

— A! — powtdrzyl Jedrus w zachwycie iz oczu
nie spuszcza dziwnego stworzenia, ktore, zwabione
zapachem mleka, podpetzio tuz, tuz, prawie do sa-
mej miski.

— Tiutka— nie tiutka — kregci gtowka Jedrus.—
Oci ma, lucha si¢ — tiutka — zawyrokowal wresz-
cie, tylko jaka$ taka inna od wszystkich tiutek, ktore
widziat dotychczas. Taka dluga 1 cienka, jak bat
tatusia.

Uniodst si¢ Jedru$ troszke, azeby lepiej zobaczy¢
tiutkg, a przy tym poruszeniu miska pochylita sig
na stron¢ tiutki. Trawa zaszele$cita 1 tiutka znikla
z oczu Jedrusia.

— Chodz, chodz — zaprasza ja Jedru$§ 1 czeka
chwilke, ale ze tiutka nie wraca, zaczyna na nowo
jes¢ kasze z mlekiem.

Ledwie jednak przetknal dwie czy trzy tyzki,
tiutka ukazuje si¢ po przeciwnej stronie miski.

— Cie$ papac¢ ? Papaj! — mowi Jedru$§ 1 widzi
z rados$cig, ze tiutka podnosi ptaski $wiecacy tebek,
wyciaga si¢ do gory, wygina si¢ 1 nareszcie spuszcza
pyszczek do miski.

Jedrusiowi dech zaparto z rado$ci, buzi¢ otworzyt
i patrzy. Tiutka z poczatku §$lizga pyszczek po brzegu
miski, az natrafia na mleko! Zaczyna pic¢ 1l

Ach, jak si¢ Jedru$ ucieszyt. »Papaj, papaj« —
powtarza z czulo$cig i wyciaga raczke ponad miske,
chcac poglaska¢ $wiecaca tuske tiutki. Nie zdazyt
jednak speini¢ swego zamiaru, bo tiutka, poczuwszy
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zakotysanie si¢ miski, wyciaggne¢ta szyje, podniosta tebek
i, patrzac na Je¢drusia czarnemi, przenikliwemi ocz-
kami, sykne¢ta ztowrogo, wysuwajac z pyszczka roz-
dwojony jezyczek.

Przestraszyt si¢ Jedru$, cofnat raczke, a tiutka
spokojnie dalej pi¢ zaczyna.

Nachmurzyt si¢ Jgdru§ — i spojrzal na tiutke
nieufnie. Dat tiutce swego »mlika«, dat swoich »klup,
a tiutka chciata go »uje$§é«. Na zlos¢ tiutce sicga
tyzka do miski i zaczyna je§¢ predko, predko, zeby
dla tiutki nic si¢ nie zostato.

Ale tiutka nic sobie z tego nie robi; wpuscita
pyszczek do miski i ciggnie, a ciggnie mleko.

Przypomnial sobie Jedru§ mamine stowa:

— Nie papaj siamo mliko! Papaj klupy — krzyk-
nat i patrzy, czy go tez tiutka ustucha.

Gdzie tam! Tiutka nie boi si¢ go wcale, mleko
pije, a krupy het zostawia.

Tego Jedrusiowi za duzo! Jak nie odwinie piastke
z tyzka:

— Nie papaj siamo mliko! Papaj klupy! Klu-
py! — wrzasnal czerwony z gniewu ibec! bec! bec!
tiutk¢ po tbie i1 grzbiecie.

— Jezusie! — rozlegt si¢ nad gltowka Jedrusia
okrzyk przerazenia Jagny, ktora nadeszta zobaczy¢,
czy Jedrus skonczyt jes¢ obiad, i zanim Je¢dru$§ zro-
zumial, co si¢ dzieje, mama go porwata pod paszki,
uniosta z ziemi i jak piorun wpadia do izby.

— Wojtek! Le¢ ino pod grusze, waz si¢ zakradt
do Jedrusiowego mlika, ubij go, bo nam dzieci urzek-
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nie — krzykneta tak gwaltownie, ze 'Wojciech, jak
siedziat, porwal si¢ i wybiegt na dwor.

Préozno jednak przetrzasnat trawe i krzaki; waz,
skarcony dlonig Jedrusia, dal takiego nura, ze ani
sladu po nim nie zostato.

Wrocit Wojciech do izby, gdzie Jagna jeszcze nie
ochtone¢ta z przerazenia.

— Zwidziato ci si¢ — rzekl, stawiajac z powro-
tem w kacie siekierg, ktdéra mial zamiar zabi¢ weza.

— Jakze? Zwidziato! — wykrzykne¢ta oburzona
Jagna — nie mam to oczu? Pil z Jendrusiowej miski,
aze go Jendru$ po tbie wymtocit tyzka. Prawda, Jend-
ru$, ze waz pit twoje mliko?

— Nie 3§, tiutka — poprawil mamg¢ Jedrus.



HALUSKA.

czesé i






1.
LUDZI KI.

/inna, jak zywe srebro, a kolorowa, jak

banka mydlana, w chtopskiej czerwonej

sukience, malowanej w ztote ktosy, bieg-

nie na ratunek osie, $ciganej morder-
czemi uderzeniami $cierki.

— Nianiusiu, osi nie tseba zabija¢, osa dobla! —
wota, chwytajac grubg Baranne za fartuch.

A widzgc, ze nianka niedowierzajgco jakos$ patrzy —

— Nianiusiu, o0$sa naplawde dobla, o0sa psecie
mleéko daje — poucza przekonywujgcym, pewnym
siebie gtosikiem.

Otulona w puszyste futerko i kapturek toczy sie,
jak kiebuszek biatej bawetny, przez nasigkie wilgo-
cig trawniki, poprzedzana wesotym ujadaniem wielkiej
kudtatej Wisty.

Przypada do niktej =zielonej trawki, wyskubujgc
biate kwiatki o ztotych serduszkach, i z trudem $cis-
ka w pigstce »S$toklotkowy bukiet dla mamunki«.

To znowu ciggnie Baranne ku ogrodowej sadzawce,
nad ktérg rosochate topole nadwislanskie szeleszcza
resztg zeschtych od jesieni lisci.

Sledzi z natezeniem kamien, kiedy rzucony dto-

nig nianki przedziera senng powierzchnig¢ wody i za-
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pada z pluskiem w jej gtab, i patrzy na fale, ktore
w stoncu zataczajg kregi i uciekajg dalej, coraz dalej,
rozpryskujac si¢ na mniejsze, coraz mniejsze, wygicte
w tuk, z gwiazdka plonaca w miejsce strzaly. Stucha,
gdy dobijaja do brzegu, z cichym, tajemniczym, we-
sotym pluskiem:

— Nianiusiu, woda si¢ $mieje! — wota, klasz-
czac w raczki z radosci.

1 juz biegnie dalej, dojrzawszy motylka-cytrynke,
ktory, niepewnie poruszajac skrzydetkami, usiluje sta-
wi¢ opdér wiosennemu podmuchowi wiatru:

— Balanusiu! pomalan¢ka zywa lata — dziwi sig,
zatulajac raczkami buzie.

A gdy zmgczony motylek niespodziewanie przy-
Ignal do biatego jej futerka, Haluska przystaje cata
zar6zowiona ze wzruszenia ijak rybka porusza ustecz-
kami, bojac si¢ giebszym westchnieniem sptoszyé ma-
lenkiego goscia.

— Nianiusiu! ja si¢ jemu $podobalam — szepcze,
podnoszac ku niance szafirowe oczy, ktore w tej chwili
zdaja si¢ prawie czarne, tak ich zZrenice rozszerzaja
si¢, ilekro¢ Haluska jest czym$ przejecta.

Motylek siedziat skulony, nabierajac sit do dal-
szego lotu, ale kiedy od sadu wional subtelny zapach
kwiatow jabtoni, zascietajacych bialtym kobiercem stopy
drzew owocowych, roztozyt raz i drugi skrzydetka
i frunal dalej.

Haludka si¢ zdziwita. Byla pewna, ze motylek zo-
stanie z niag nazawsze. Chwilke stala bez ruchu, nad-
stawiajac motylkowi futrzane swe ramionko, az naresz-

cie zrezygnowana machngta raczksg :



— Pomalané¢ka poleciata do swoich dzieci, cio?

Z pewnos$cia do swoich dzieci. Bo dla czegdzby
inaczej nie zostata z Halunia? Wie przeciez, ze Ha-
Iunia nie zrobitaby jej nic ztego. Pokazalaby tylko
mamie i puscita. Ale motylek si¢ boi, Ze jego »male
motylatka plakaja w gniazdecku«, i dla tego tak predko
macha skrzydetkami. Kazda mama boi si¢ o swoje
dzieci. Mama boi si¢ o Haluni¢, a Halunia boi si¢
o lalusie.

1 zanim Baranna ma czas si¢ obejrzeé, Haluska
si¢ zawraca 1 pedzi ku domowi:

I — Ja si¢ tu zalaz wlocg! — krzyczy, jak moze
najglosniej, ale ze wiatr tlumi jej wotanie, zaniepo-
kojona Baranna podkasuje spodnic¢ i biegnie za nia,
gubiac w rozmigklym btocie $ciezki rozklapane ka-
losze.

YV — Ja si¢ tylko popatsg, cy lalusie nie placom —
krzyczy Halunia, odwracajac rézowa, jak jabtuszko,
buzig, i goni co sit ku Zielonemu Dworkowi, gdzie
w drzwiach, wiodacych do ogrodu, lezy na otomanie
mamunka.

W nogach pani, z podkulonemi wdzi¢cznie tap-
kami, wglebita si¢ w dotek ciemnego pledu duza,
bura Kita. Niekiedy odmyka szparki stulonych niby
dobrodusznie powiek i przelotnym spojrzeniem ob-
rzuca par¢ jaskotek, trzepiaca si¢ w zgietkliwej ra-
dosci nad gniazdkiem, ulepionym pod okapem dachu,
to znowu mruzy je rozkosznie pod delikatng piesz-
czotg diugich, wysmuktych palcow, przesuwajacych
si¢ zwolna po jej mi¢kkim, prggowatym, przepojonym

stoncem futerku.
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— Przyjemnie trzeszczy? co? — pomrukuje zcicha,
podnoszac ku lezacej pani tgpy, nabrzmialy sytoscia
i dobrobytem pyszczek. Raptem uszka Kity si¢ na-
stawiaja, czarnym koniuszkiem ogona zaczyna machacé
wprawo i lewo z niezadowoleniem, pazurki w wy-
ciggnigtych tapkach wsuwaja si¢ i wysuwaja niespo-
kojnie.

Od strony sadu dolatuje odglos szczekania psa
i radosnego dziecigcego S$miechu.

Kita wstaje zwolna na cztery tapki, wygina grzbiet
i ogon w kabtak i, zjezywszy futerko, patrzy wystra-
szonemi, zielonemi oczami w bialy punkcik, toczacy
si¢ z gltgbi ogrodu, potym gwattownym ruchem otrzasa
z siebie reszte oci¢zalo$ci sennej, i rozwarszy pysz-
czek w szerokim ziewnigciu protestu, jednym susem
kryje si¢ pod fotel, zanim Halunia wygramoli si¢ na
schodki ganku z gloSnym wotaniem:

— Ptakali? ptakali, mamunko?

Zgrzana, spocona, przypada do otomany i, rzu-
ciwszy na kolana matki zmigty i goracy od dlugiego
trzymania w piastce ,bukiet S§toklotkowya, wyciaga
szybko, jedna po drugiej, wszystkie lalki, ktére, od-
chodzac, powtykata w boki otomany, mamunce na
pociech¢. Upewniwszy si¢, ze lalusie sa grzeczne
i zdrowe, $ciska naprzemian to dzieci, to mame¢ iopo-
wiada jednym tchem o S$licznych kuleczkach, takich,
jak chlebki dla lalus, »clo Balanna nie dala zbielaé,
bo mowita, ze to si¢ po zajackach zo$talo, mamunka
wie?«, o Wisle, co do wody »skocylak, a potym

Btsesla si¢, jak fontanna« 1 o sroczce, co jeszcze »na
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wlonke nie wyloslaa, a juz kiwata ogonkiem do Kra-
kowa, zeby tatusko predzej przyjechat.

Kita, ukryta pod fotelem, spoglada nieche¢tnie
na zywa giestykulacj¢ matych raczek, zrzucajacych
z pospiechem biate futerko i kapturek, to znowu po-
cierajacych karczek z desperacji, ze Dmamunka musi
tak ciagle leze¢, leze¢ 1 lezec¢!« Kita zna dobrze te
krotkie réozowe paluszki, ktore nieraz, przychwyciwszy
ja znienacka, niemilosiernie dusza do piersi, poczym
nastepuje niezliczona ilo§¢ pocatunkéow, skladanych
w bure futerko i przeplatanych okrzykami:

— Moja! moja! moja! Kita! Kita! Kita!

Kita mruzy oczy, wsuwa tebek w pigkna kokarde
z czerwonej wstazki i duma nad szczegoélniejszym
upodobaniem swojej pani do tego hatasliwego i krzyk-
liwego stworzenia. Kit¢ dziwi to niezmiernie, jak
przy takim S$ciskaniu 1 tarmoszeniu pani jej moze
mie¢ tak rozjasniona ming¢, jakby ja wielka przyjem-
nos$¢ spotkata.

— Musi mieé¢ skore duzo twardsza od mojej] —
pomrukuje zcicha, gtadzac bury nosek to jedna, to
druga tapksa, i czeka niecierpliwie, zeby tupot noédzek
oddalitl si¢ jak najbardziej od jej kryjowki.

Kita nadewszystko lubi spokdj.

Na szczescie Kity, ledwie Halunia wyzwolita sie
z krepujacego ja okrycia, porwata lalki pod pache
i juz biegnie w podskokach do sypialnego pokoju,
gdzie w kacie, migdzy oknem a t6zkiem mamy, jest
slalusin domeka.

Ale po drodze potyka si¢ o malego pajacyka

z blachy, lezacego na dywanie.
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Masz tobie ! niema czasu mysleé¢ o lalusiach, trzeba
je jakbgdz ztozy¢ na tézku najwiekszej z lalus, ogrom-
nej »Blonki-Beatlicy« i zajg¢ sie »ludzikami«, ktére,
cho¢ sg mniejsze od najmniejszej z lalu$ Halusi, nie
sg jednak jej dzie¢mi, »bo Som juz duze«.

Kazdy przyzna, ze trudno uznaé za dziecko mu-
rzynka z wielkg rozczochrang czupryng i fartuszecz-
kiem zamiast »majtadalkéw«, ktéry ma swojg wtlasng
zone murzynke i swoje dziecko-murzynigtko, w worku
na plecach matki. Albo »wagsatego utana« i zone jego
»panienke«, zamieszkatych w pudetku od zapatek,
albo Piekng Tup-Tup wcietg w pasie »jak dama jaka«
i dzielnego rycerza Patataja, na biatym koniku na
biegunach. O nie! to nie sg dzieci, to sg ludziki —
ludziki, posiadajgce swoj wtasny kraj na nizkim sto-
liku pod oknem, i zyjagce wtasnym, odrebnym zy-
ciem. Z lalusiami schodzg sie ludziki tylko na balach
i chrzcinach, do ktdérych stolik ludzikowy jest ko-
niecznie potrzebny.

Haluska, pochtonieta najzupetniej obowigzkami
macierzynskiemi, rzadko poswigca im chwile czasu,
ale zdarza sie, ze tak btahy napozér przypadek,
jak potkniecie sie¢ Haluni na Patataju, lezgcym na
dywanie, zmienia nagle ludziki w hohateréw, przezy-
wajgcych rozne straszne koleje, a Haluske w Opa-
trznosé, dbajacg, zeby wszystko skonczyto sie jak
najlepiej. Wtedy pod jednym spojrzeniem Halusi
pokdj, stot, krzesta zamieniajg sie w bardzo wielki
las, dywan w »duzig wode», a otwarty piec, znudzony
bezczynnoscig, sam sie prosi, zeby go uzyto jako
ciemnej troche, ale suchej i bezpiecznej jaskini.
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Wszystko zawsze zaczyna si¢ od Pigknej Tup-Tup.
Tup-tup jest wprawdzie dwa razy wigksza od swego
narzeczonego Patataja, ale oboje sa zrobieni z bla-
chy i dla tego zapewne kochajg si¢ tak serdecznie.
Pickna Tup-Tup mieszka wposrodku ludzikowego
kraju, w domku, uszytym z trzech kart przez ma-
munke. Domek jest otoczony wielkim »bladzagcym
lasem«. Wyobrazeniem tego lasu sa dwa drzewka,
wyjete z Arki Noego, przypominajace zielony napar-
stek, nadziany na patyczek, przyklejony do zodttego
krazka. Za tym lasem daleko, daleko, czasem w fat-
dach portjery, a czasem az na drugim oknie, mieszka
rycerz Patataj, ktory przyjezdza do Pigknej Tup-
Tup na bialym koniku na biegunach. (Co niedziela,
jak tatus!) Ale zdarza si¢, ze »dzielny lycez Patataj
jedzie $obie w inny klaj« het, daleko, az do stoto-
wego pokoju. Wtedy Pig¢kna Tup-Tup chodzi i cho-
dzi naokolo domku z kart:

i maltwi si¢ i $muci,

ze juz lycez nie wloci

i baldzo maltwi i $locha,

ze juz lycez Patafaj ni¢ biednej Tup-Tup

nie kocha !

Zupelnie tak, jak Baranna, kiedy jej maz poje-
chat do innych krajéw. Tup-Tup si¢ boi, ze rycerz
Patataj nie wroci tak samo, jak maz Baranny, bo
nie wie, ze rycerz juz jedzie do niej, tylko jest jesz-
cze daleko — daleko... 1 Tup-Tup ptacze, i tak jej
smutno, ze az idzie naprzeciw. Tup, tup, tup, tup,
tuptaja jej noézki. Jedna stoi na ziemi, druga w po-
wietrzu, trzecia i czwarta juz si¢ ukazuja z pod bla-

Piskleta. 5
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szanej sukienki. (Wszystkich nozek jest sze$¢, 1 jak
Tup-Tup zacznie si¢ baé jeszcze wigcej, to beda bieg-
ty tak predko, jak radetko od maszyny mamy).
Idzie, idzie, idzie, az doszta do dywanu i pyta bar-

dzo grzecznie:

Powiedz, plosg, pani zeko,
cy Patataj jest daleko ?

A dywan odpowiada grubym glosem, jakim zwykle
przemawiaja czarownice w bajkach, ukladanych przez
Baranusig¢

A cego ty mnie zbudzilas,
kiedy ja si¢ jeSce nie wys$palam,

i cho¢by wiedziatam, toby tobie

ni¢ nie powiedziatam !

Wtedy pigkna Tup-Tup zaczyna ptakaé, ale to
tak ptakaé, ze wodzie robi si¢ przykro i moéwi, ze
ona tylko zartowata, a naprawd¢ to rycerz Patataj
jest niedaleko,

za siodma gola
za siddma Zeka...

Tup-Tup S$licznie dzigkuje i idzie dalej »i si¢ zia-
blakuje«, bo wielki las jest naokolo. Tup-Tup boi
sie¢ bardzo, bo »puhacze puhajg i kluki klukajga i dzi-
kie zwierzegta rycza. Tup-Tup nie wie, ze zwierz¢ta
sa zamkniete w Arce Noego i nic nikomu zlego nie
robia, bo sa »Swojskie«, tak, jak Wista i Kita, i tylko
si¢ tak $mieja do murzyniatka, ktore si¢ z niemi bawi.
Tup-Tup myS$li, ze zwierzg¢ta sa ciagle jeszcze dzikie
i ze najpierw ja zjedza, a potym zjedza Patataja —

rycerza 1 konika biatego. Uhu! rycza zwierz¢ta,



a Tup-Tup biegnie naprzdéd z wyciaggnietemi do gory
rekami (dawniej miata w nich parasol, ale si¢ urwat)
i wotla:

Gwattu ! Icty ! aj ! aj! aj!

gdzie moj lycez Patataj ?!

Tu nastgpuje krociutka przerwa, bo Haluska musi
wyprowadzi¢ z pieca »waSatego ulana« i #panienke«.
Czasem sg to krasnoludki, czasem »takie zli zbdje,
¢o si¢ poplawili i juz potym byli doble«. Zbdjcy
uspokajaja Pigknag Tup-Tup, ze jak si¢ tylko skonczy
noc, to rycerz si¢ znajdzie. Ale Pigkna Tup-Tup nie
chce im wierzyé¢, bo nie wie, ze oni s3a juz »doble«
i omalo, mato, a juzby si¢ utopita, bo tak jest ciemno,
»ze az Stlach«. Ale wtedy Halunia czympredzej za-
mienia si¢ w sloneczko, ktéore wybiega z nieba, prze-
cigga si¢ rozkosznie, mruga oczkami, a potym raz po
raz przysiada nad podloga, ogrzewajac las, wodg i lu-
dziki brzegiem czerwonej sukienki, malowanej w zltote
ktosy. 1 tak, jak mowili zbodjcy, =zaraz z drugiego
pokoju:

Tlu-tul tu! tu! tlu! tu! tu! tu!
tlabi lycez Patataj :
Tup-Tup moja, buzi daj !

Ach, co za rado$¢! Pigkna Tup-Tup i Patataj pa-
dajg sobie w objecia i tak si¢ mocno caluja, ze az
zaniepokojona Kita zaczyna goni¢ po pokoju z za-
dartym w gdér¢ ogonem.

Ale niezawsze losy Pigknej Tup-Tup uktadajg si¢
tak pomy$lnie. Czasem zabawa si¢ urywa. Halusia
co§ moéwi do siebie potgtosem, wzdycha, splata i roz-
plata raczki. Moze zapomniata, co ma by¢ dalej,



a moze chciatlaby wymysle¢ co§ nowego. Biegnie
wtedy po rad¢ do mamunki.

Tak si¢ jako$ sklada, ze ile razy Halunia bawi
si¢ »z ludzikami«, w saloniku jest za zimno i mama
siec musi polozy¢ na swoim 16zku w sypialni. Haluni
nie przeszkadza to najzupeiniej, owszem, woli nawet,
zeby kto$ byt w pokoju, byleby tylko wcale nie uwa-
zal na to, co méwia i robig ludziki. Bo ludziki bar-
dzo nie lubig, zeby si¢ kto do nich wtragcat. Zaraz
im si¢ wszystko myli, i juz potym nie wiedza, jak
sic bawi¢ dalej. Ale mamunka moze zosta¢, bo tak
jest zawsze zajg¢ta robota albo czytaniem, ze nigdy
nie wie, co si¢ dokota niej dzieje. A potym znowu
Halunia jest tak =zajg¢ta, ze takze nie wie, co si¢
z mama dzieje. Nie widzi tez, ze mamunka lekko
pochylita si¢ naprzdod, sledzac kazdy giest, kazde
drgnienie glosu i1 wyobrazni ruchliwej malenkiej po-
staci. Usta mamy to zginaja si¢ w przelotnym ud$mie-
chu, to poruszaja si¢, jakby mama chciata co$ po-
wiedzie¢. Ale nie mowi nic, patrzy tylko i stucha,
ale tak jako$, jakby miata przed soba nie swoja, lecz
inng jakas Haluske.

A kiedy Halunia pada przed Pigkng Tup-Tup na
kolana i btaga przejmujacym, przerywanym }zami
glosikiem:

Klolewno!

nie top si¢ tak gwaltownie,
bo ciebie skoda

zo$tawié

umai — me¢ — tg —

nazawse!...
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Mamunka wlepia oczy w zmieniona twarzyczke
Halus$ki i1 patrzy na nig z takim zalgknieniem, jakby
dopiero teraz spostrzegla, jak wielkie Pigknej Tup-
Tup grozi niebezpieczenstwo.

A potym oddycha gi¢boko i, oparszy glowe o po-
duszki, wolno, mechanicznie, nawija nitke jedwabiu
na szydetko.

Ale niech Halunia tak, jak w tej chwili, przy-
biegnie do 1t6zka mamy z zapytaniem:

— Powiedz, a ¢oby bylto, zeby Patataja wilki
zjadly?

Mamunka milczy przez chwilg, a potym odpo-
wiada z tym slodkim ud§miechem, po ktérym Halunia
odrazu poznaje, ze mama nawet nie styszata jej za-
pytania.

— O co c chodzi, Halu$ko?

Trudno, starsi niezawsze moga si¢ zajmowacé za-

bawami dzieci.
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TATUSKO.

tarsi wogodle bywajg czasem dziwni. Na-
przyktad — tatusko.
Tatusko mieszka na codzien w tamtym
domu w Krakowie, w ktérym przedtym,
kiedy mamunka byta zdrowa, mieszkata i Halunia
takze. Tatus ma tam swojg »placiownie« i lepi w niej
takie duze, duze lalusie z gliny. Lalusie te sg brudne
i nie mozna sie niemi wcale bawi¢, Haluni nawet nie
bardzo sie podobajg, tylko nikomu o tym nie mowi,
bo... bo Halunia nie wszystko starszym moédwi.
Do Zielonego Dworku przyjezdza tatus raz tylko
w niedziele. Ogromnie mito jest czeka¢ na tatusia.
Juz od soboty po catym domu rozchodzi sie zapach
pieczonej baby z rodzenkami, w kuchni prasuje Ba-
ranna Halusine sukienki, a takze swojg czerwong spod-
nice i fartuch w niebieskie kwiaty. Halusia myje lalki
i wyciera naczynie drewniane. Wszystko na tatusia
przyjecie.
W niedziele rano jest jeszcze przyjemniej. Halu-
nia raz po raz biegnie do duzej szafy z lustrem
i przyglagda sie z zajeciem tej drugiej Haluni, ktorg



tu moze obejrze¢ od trzewiczkéw i ponczoszek az
po wloski rozplecione na »lwig gzywe«, unoszgce si¢
dokota gtowy, jak lekki puchowy obtok. Haluska
z lustra ma na sobie duzy koronkowy kolnierz i kro-
ciutka, ledwie do kolan siggajaca sukienke z ciemnego
aksamitu, przewigzang nizko skérzanym paskiem. Minke
ma bardzo uroczystg, raczki trzyma daleko od siebie
i naprzemian to si¢ us$miecha, to krzywi buzie, zeby
si¢ przekona¢, czy jest Halusig naprawd¢. Bo mamunia
powiedziata, ze Haluska wyglada na chtopczyka, i Ha-
luska jest bardzo ciekawa, czy jak ja tatu§ zobaczy,
nie pomys$li, ze z Haluski si¢ zrobit synek. Halusia
sama siebie pozna¢ nie moze, a c6z dopiero tatus,
ktory jej od niedzieli nie widzial i wcale nie wie na-
wet, ze mamunia uszyta HaluSce nowa sukienke z aksa-
mitu.

Tylko, ze =z tatuskiem, to si¢ nigdy nic nie wie.
Powie »przyjade«, a jak si¢ wszystko przygotuje, to
nie przyjedzie, a innym razem, kiedy powie, »na-
pewno nie« 1 nic si¢ nie przygotuje, to wtadnie przy-
jedzie i jeszcze duzo wujciow przywiezie ze soba.
Wtedy jest bardzo wesolo i przyjemnie, ale bytoby
jeszcze przyjemniej, zeby wszystko byto przygotowane.

Mamunka tak samo mowi.

Ale czasem tatu$ przyjedzie i od rana jest w domu,
a Haluni si¢ zdaje, ze jakby go nie bylo. Wtedy jest
bardzo przykro, bo Halunia tak si¢ cieszyta, tak cze-
kata przybycia tatu$ka, a tatu$ tylko mamunke piesci,
z mamunkg rozmawia i o takich rzeczach, ktére zu-
pelnie nie zajmuja Haluni. Albo chodzi po pokoju,
marszczy czolo, rysuje papierosem jakie$ figury w po-
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wietrzu, uSmiecha si¢ sam do siebie 1 patrzy w po-
dtoge, a o Haluni, to jakby zapomnial. A niech mu
Halunia zabiegnie droge, zeby pokazaé klamki §licznie
wyczyszczone przez Baranusi¢, albo »jaskolatka« pisz-
czgce w gniazdku nad oknem salonu, tatu$§ odsuwa jg
reka 1 moéwi: »zaraz, zaraz«...

Ladne mi »zaraz«, kiedy Haluska tak diugo juz
czeka, ze az jej si¢ plaka¢ chce, a potym zrobi sig
noc i tatusko pojedzie.

Ale zato kiedyindziej, ledwie tatusko si¢ zjawi,
odrazu zaczyna si¢ dokazywanie. Tatu§ mowi, ze si¢
musi rozrusza¢ 1 skacze przez krzesta, albo bierze
Haluni¢ w»na barana« i goni z nig przez wszystkie
pokoje »naokolo $wiata«. Potym wykrgca Haluni
raczki naprzéd 1 wtyl, »zeby bylam plos§ta«, czasem
przytym da klapsa, albo uszczypnie, a Halunia az si¢
zanosi od $miechu. Nie, zeby Haluni nie bolato,
owszem nieraz lzy nawet zablysng w jej oczkach,
ale wtedy $mieje si¢ jeszcze glos$niej, bo boi si¢ bar-
dzo, zeby tatu§ nie powiedziat pogardliwie:

— Ladnie! nie wiedzialem, ze mam c6rk¢ z masta!

Zresztg Halunia wie, ze to z zartow, a z zartow,
to chocby troche bolalp — i tak jest przyjemnie.

Czasem znowu tatusia chwytaja si¢ figielki.

Biegnie Haluska przez pokdj, a tatu§ porywa ja
wpo6t 1 dmucha we wtoski, ze cala buzie jej zastaniajg.

— Ja nie lampa, nie dmusiaj! — prosi Halunia,
usitujac wysunaé si¢ z opasujacych ja dtoni.

A tatu$§ swoje.

— Nie dmusiaj, bo zgas$ng¢! j— krzyczy Halunia

juz na dobre przerazona i rzuca si¢ W ramiona ojca,



szukajac na jego piersi ochrony dla wtasnej kru-
chosdci.

Wtedy to juz tatu§ przestaje. Naturalnie sam si¢
boi, zeby mu Halunia nie zgasta.

Zdarza si¢, ze tatusik wyprawi Haluske do kuchni,
a ledwie Halunia wro6ci, odrazu poznaje, ze tatusik
musiat co$ zbroi¢. Bo tatu§ niby to czyta gazetg,
a raz po raz zerka na Halusk¢, a wkoncu pyta:

— A c6z tam lalki twoje zdrowe?

Oho! Juz Halunia wie, co to znaczy. Biegnie do
lalusinego domku i wraca za chwileczke, czerwona
z oburzenia.

— Tatusku! Na ¢o ty Blonée-Beatlicy date$ pa-
pielosa?

A tatu$ jakby nigdy nic:

— Prosze!? To twoje lalki pala papierosy?

1 najspokojniej czyta dalej gazete.

Tatu$ jedne lalkilubi, a drugich nie lubi. Bronce-
Beatryczy daje zawsze prztyczka w nos i mowi, ze
jest »paluba«, a Bobusia to nawet ochrzci¢ nie chciat,
tylko odwrocit si¢ z odraza i rzekt:

— A ktoryz to z wujkow obdarzyt ci¢ takg po-
kraka?

Halunia si¢ bardzo rozzalita. Bobusia dostata od
wujcia doktora »Oklaglacka« i lubita go najbardziej
ze wszystkich lalus, bo byt rézowy i ttudciutki, jak
te $liczne prosiatka u Janowej, co mleko przynosi,
i mozna go bylo kajgaé, jak prawdziwe dziecko. Bo-
bus miatl niebieskie “aajtadalkU, takie same, jak jego

oczki 1 ptakat zawsze w»i zle! i zle! i zlel« (zupelnie,
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jak ja, kiedy bylam mala) — to tez Halunia poja¢ nie
mogla, czemu si¢ tatusiowi nie podoba.

Potym jej to wytlumaczyla Baranusia. Powiedziata
Haluni, ze inne jest serce »matczynskie«, a inne »oj-
cowe# i ze »niechtére mezczyzny som takie«, ze nie
lubia matych dzieci. Wtasnie taki jest tatu§. Kiedy
Halunia si¢ urodzita, takze mowil »pokraka«, ze Ba-
rann¢ »jakby nozem w serce zgne¢lo«. »Dobrze, ze
cho¢ pani nie styszata, boby si¢ byla zaptakata bie-
dajstwo« — dodata, kiwajac glowa ze wspodtczuciem.

Halunia si¢ uspokoila. Byta juz pewna teraz, ze
jak Bobu$§ wyrosnie, to si¢ tatusikowi spodoba. Ha-
lunia si¢ mu przeciez teraz podoba, o! i jak jeszcze.
Uwaza jednak, ze tymczasem lepiej tatusiowi nie na-
suwa¢ Bobusia na oczy; dla tego kazdej niedzieli
chowa go pod poduszke mamuski. Na szczg¢scie Bo-
bus jest z »cieluidu«, wigc cho¢ si¢ mama na nim
potozy, to i tak mu nic nie zrobi.

Wkrotce jako$ razem z Bobusiem zaczal si¢ ukry-
waé pod poduszka 1 maty golasek z czekolady. Bo
z golaskiem to byta cata awantura. Ktérego$ dnia
Halunia, wbiegszy do jadalni, zobaczyla tatusia przy-
gladajacego si¢ golaskowi z zajeciem.

Halunia chwycila go za regkaw.

— Ty mi nie zjedz golaska! — zawotlata, widzac,
ze tatu§ tak jako$ patrzy na golaska, jakby si¢ na-
myslat, czy zaczaé¢ go je$§¢ od gory, czy od dotu.

Tatusik btysnal z za szkiet rozswawolonemi oczami:

— No, a jak zjem, to co?

— Kiedy to jest moje dziecko! — bronila Ha-

lusia, wdrapujac si¢ na krzesto. Ale r¢ka tatusia
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podnosita si¢ zawsze wyzej, niz raczki Halusi sigg-
na¢ mogty.

— Twoje dziecko! — oburzytl si¢ tatus i wolna
reka techtat Halusi¢ to w szyjke, to w brzuszek. —
Twoje dziecko? No, no, ktoby si¢ spodziewal, ze
moja corka bedzie miata takie czarne dziecko, fe!

Halunia wybuchne¢ta $§miechem. Prawda, przeciez
golasek byt caty czarny. Ladne dziecko, takie jak
kominiarz i z czekolady do tego. Ostatecznie, mozna
go nawet daé zje§é¢ tatusiowi, bo i tak, jak Halunia
wyros$nie, to dostanie inne, prawdziwe dzieci.

— Ale jak ja bede¢ miata $woje biale dziecko, to
ty nie zje§ tamtego mojego dziecka — wotata =ze
$miechem, niby to oganiajac si¢ przed r¢ka tatusia,
a wtlasciwie podsuwajgc si¢ coraz blizej, bo zabawa
zaczynata by¢ bardzo wesotla.

— Nie zjem? — zasmial si¢ tatusko. — Alez
zjem, zjem, Haluniu, i z apetytem do tego!

— Zje$? — Halunia cofneta sie o krok i z nie-
pewnym u$mieszkiem patrzyta na ojca. — Chyba, ze

tatusik nie wie, co moéwi, bo przeciez prawdziwych
dzieci si¢ nie je i zreszta niania mowita, ze jak Ha-
lunia bedzie miata dzieci, to tatu$§ bedzie ich dzia-
dek... tak, dziadek...

— A jak ty jego zje$, kiedy ty nie bgdzie§ mial
wtedy zebow? — pytala, opierajac powaznie brodke
na krawedzi stotu. Halunia przypominata sobie z cala
doktadnos$cig, ze ten dziadek, co przychodzit do
kuchni w Krakowie, nigdy nie chcial jes¢ migsa, bo
mowitl »nima z¢bow«, a potym — umart.

— Co? Juz nie bed¢ miatl zgbow? — zdziwil sig



tatus. — Ha, to bede¢ musial tak zrobié... — tu tatu$
zawrécit oczami, otworzyl »japke«, jak mogt najsze-
rzej i1 przetknat $ling, az mu co§ w gardle zabulgo-
talo. — Mniam, mnia, mniam, potkne¢ jak piguteczke
i juz!

— A jak ty jego polknies, kiedy ty juz wtedy
bedzie§ umalnigty?! — krzykne¢ta Halunia, przebie-
rajac nézkami ze zniecierpliwienia. — Strach, jak tatu-
sikowi trudno co$ wytlumaczyc.

Tatu$§ przestal si¢ Smia¢. Zrobito si¢ zupelnie cicho.

— No, a ty co? — rzekl wkoncu i popatrzyt na
Haludke, jakby ja pierwszy raz widzial przed soba.

— Ja ¢o? Ja bede wtedy gos$podynia i bede miata
Swego meza 1 bede miata §woje dziecko — odpo-
wiedziala Haludka i zatozyla wtyt raczki.

— A potym?

— Potym, ja bede stala i umalng, a moje dziecko
bedzie gospodynia i bedzie miato $§wego meza 1 be-
dzie miato $§woje dziecko — jednym tchem moéwita
Halunia, troch¢ zdziwiona, ze tatusko wypytuje ja
o takie znane rzeczy i taka ma dziwna ming, jakby
mu si¢ zupelnie jes¢ golaska odechcialo.



111.

BARANUSI A

mieré¢ jako nastgpstwo staro$ci i braku zg-
bow jest wprawdzie zjawiskiem zupeinie
naturalnym, jednakowoz Halunia nie lubi
pogrzebow.

Zdarza si¢, ze kiedy bawi si¢ przed domem, do-
styszy zdaleka zatosny, jekliwy $piew...

Biegnie wtedy pod otwarte okno i wota przyci-
szonym glosem:

— Mamusko! Pogzeba!

1 przyci$nigta do muru, zatulajac raczkami buzig,
patrzy z pod zesunigtych brewek na przesuwajaca si¢
wolno wzdtuz sztachet gromad¢ zawodzacych smutnie
bab i chtopdw, patrzy na cztowieka, niosacego czarny
krzyz, i zatobne, trzepiace si¢ na wietrze choragwie.

] patrzy na trumneg, lezaca na wozie, a w szafi-
rowych jej oczach przebija si¢ wyraz zaciekawienia
i niepokoju.

— Jak ja nie lubi¢ takiej pogzeby — rzekla raz,
kiedy juz kondukt pogrzebowy znikl na zakrecie drogi.

— Bo si¢ nie wie, cy umalne¢to stale, cy mlode —
dodata, podnoszac ku matce zas¢piong twarzyczke.



— Czyz to nie wszystko jedno, Halusiu? — za-
pytala zdziwiona mamuska.

Halusia potrzgsng¢ta glowka.

— Nie jedno, mamusko — odparta stanowczo —
bo Stale, ¢o nazylo, nazyto i umalng¢to, to jego juz nie
skoda, a mtlode, ¢o nie nazylo, to jego wigksa skoda!

Dla tego to Haluni tak bardzo zal Baranusio-
wych dzieci.

Baranusia miata troje dzieci. Najpierw tego Jo-
zusia, co si¢ urodzit, kiedy niania »oZenila Za $wo-
jego meza«, ale potym, jak maz Baranny wyjechat
do innych krajow i juz nie wrocil wiecej, to Jozu$
zaczatl chorowa¢ i umart. Niania moéowi, ze Jozus to
zrobil z dobrego serca, bo to bylo takie madre dziecko,
ze odrazu zmiarkowal, ze jak ojciec nie przysytla
pieniedzy, to matka »cho¢by do krzty =zarobila ku-
lasy«, to 1 tak nie da rady zapracowaé na dwoje.
Poptakiwatl tez sobie Jozu$, poplakiwal, az raz zesi-
nialo niebozatko, zipng¢to z raz, abo i ze dwa moze
i polecialo do niebal!...

Tu Baranna zazwyczaj energicznie wyciera nos
i oczy fartuchem, ale za moment juz si¢ u$miecha
dobrodusznie:

— Tyla mi si¢ po moim tajdusie ostalo — mowi
wesolo, pokazujac nie bez dumy olejodruk, wiszacy
na $cianie.

Niania najcze¢$ciej moéwi o swoim mezu alajdusa,
cho¢ on byl szewcem i nazywal si¢ Baran, Michat
Baran.

Halunia ma naturalnie bardzo za zle mg¢zowi Ba-

ranny, ze od niej pojechat, ile razy jednak rzuci okiem



na kolorowy obraz w zloconej ramie, wiszacy nad
t6zkiem nianki, serduszko jej wzbiera uczuciem szcze-
rego zachwytu. Maz Baranny ubrany jest w mundur
cesarski 1 czerwone pantalony, siedzi na biatym
koniu, ktéry w szalonym pedzie przeskakuje przez
ziejacg ogniem armat¢e. W rg¢ku ma $wiecacy palasz,
na piersi duzo orderow i zlotych krzyzéw. Najmniej
tadna jest twarz meza Baranny, taka sobie mala, nie-
malowana, jak na wszystkich fotografjach. Ale caty
obraz jest $liczny i podoba si¢ wszystkim, nawet Ja-
nowej z mlekiem. Tatusik tylko zawsze si¢ z niego
$mieje i mowi, ze glowa meza Baranny odcigta jest
od fotografji i przyklejona do obrazu zamiast glowy
cesarza. 1 mowi Halusi, ze tu powinna by¢ inna glowa,
robiona z profilu, nie z przodu, z jednym okiem i jed-
nym uchem. Halunia nic na to tatusikowi nie odpo-
wiada, ale wie dobrze, co ma o tym myS$leé. Tatusi-
kowi si¢ ten obraz wida¢ bardzo podoba, i chciatby
go mie¢ dla siebie, a wie, ze Baranusia-by mu go
nie dala, wigc mowi tak dla tego. Kazdy ma przeciez
dwa uszka i dwa oka, a tatusik-by chcial, zeby maz
Baranny miat tylko jedno. Naturalnie dla tego zeby
nie poznali, ze tatusiowi si¢ tak chce tego obrazka.
Ale Halunia poznata doskonale.

O tamtych dzieciach Baranusi wie Halunia tylko
tyle, ze takze pomarty. O nich jako$ nianiusia nigdy
nic nie opowiada, tylko zawsze o tym pierwszym Jo-
zusiu. A kiedy Halunia pyta: dla czego? — niania
odpowiada, ze nie miala dla nich serca, bo nie byty
do jozusia podobne. Zato ma serce dla Haluni i za-

wsze jej na wszystko pozwala, i co sobote piecze dla



lalu§ okragte chlebki, takie twarde, ze nawet Wista
zgryz¢ ich nie moze. A wszystko dla tego, ze Ha-
lunia jest podobna do tego Jdézusia. Jozu$ mial ta-
kutenki nosek i doteczki na raczkach i nézkach, i ta-
kie oczki 1 »paznokcie« 1 wszystko, ze jak niania
zacznie wylicza¢, to az mama si¢ niecierpliwi, a Ha-
lusi odrazu si¢ w gtowce maci... Bo Halunia wtedy
nie wie, czy ona jest naprawde Halunia...

Tatu$ to takze tego nie wie, bo niedawno powie-
dzial do Baranusi:

— No, jak wszystko mieli jednakowe, to chyba
Halunia jest waszym synkiem, co, moja Baranno?

1 rozesmiat sig.

— E-e, panu to ta zawsze w glowie, co nie po-
trza — parskneta w fartuch Baranna 1 uciekla do
kuchni.

Halunia przypatrywata sie im z niepokojem. Nie
mogla zrozumieé, z czego si¢ tatu§ i niania $mieja.
Jej juz nieraz przychodzito na mys$l, czy Boziunka,
widzac, ze Jozu$§ tak ciagle choruje, nie zabrata go
do nieba do naprawy, tak jak Bronke¢-Beatrycze, kiedy
sie¢ jej nozka wurwala, a potym aniotek odnidst ja
w $licznej sukience pod choinke. Moze i1 Jozusia na-
prawita Boziunka i kazata odnies¢ drugi raz dla Ba-
ranusi, a aniotek si¢ pomylit i zamiast do kuchni,
odnidst Jozusia do pokoju, a tatu§ i mamuska go zo-
baczyli i pomysS$leli, ze to jest catkiem nowe dziecko
i ze to dla nich, i bardzo si¢ ucieszyli, i tak si¢ zrobita
Halusia. Haluni si¢ wtedy serduszko kurczy bolesnie,
bo przeciez wolataby o wiele by¢ prawdziwa coreczka

tatusia i mamy, a nie taka, naprawiona z Jdzusia.
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Bytoby jej lzej, gdyby mogla zwierzy¢ si¢ komu
z tych dreczacych ja watpliwosci, ale im bardziej
pragnie poznaé¢ prawde, tym trudniej jej si¢ zdoby¢
na zapytanie.

Nareszcie dnia jednego zagadng¢ta mamunke:

— Powiedz, ¢y jak mnie psynid$l aniolek, to ja
bytam w koSulce, ¢y w majtadalkach ?

Mamunka si¢ usmiechnegta, pocatlowata Haluske
w czoto i powiedziata, ze Halunia urodzita si¢ zu-
peitnie golutka.

A Halunia westchne¢ta ci¢zko.

Teraz to juz nic nie wiedziata.

Wida¢, ze taka rzecz moze wiedzie¢ tylko —

Boziunka.

Piskleta. 6



V.

BOZI UN KA

oziunfci Halusia tak bardzo dobrze nie pa-

mieta, tak jak nie pamieta cioci 1ni. Ciocie

widziata ostatni raz, jak miata dwa lata,

a Boziunke jeszcze przedtym w niebie.
Ale i ciocie Inie i Boziunke zna Haluska doskoiale
z »fotoglafji«x i wie, ze zarbwno Boziunka, jak i ciocia
Inia bardzo Halusie kochajg, bo nieraz przysytajg
Haluni $liczne zabawki. Od Boziunki przynosi je
aniotek, a od cioci Ini kulawy Antek z poczty. Je-
zeli Halunia chce ciocie o co prosi¢, to mamuska
musi list napisaé, a Boziunce wystarczy powiedzie¢;
Boziunka odrazu styszy. Tylko, Ze niezawsze moze
zaraz zrobi¢, o co jg Halunia prosi, bo z Halunig
mowi do Boziuni bardzo duzo innych jeszcze dzieci,
wiec zeby byto po »$plawiedliwosci«, Boziunka musi
wszystko robi¢ »po koleia.

Zeby paciorek poleciat prosto, prosto do nieba,
nalezy go odmawiaé przy oknie. Kazdego wieczora
opiera Halunia obie raczki na framudze okiennej
i, wspinajgc sie na paluszki, patrzy ku niebu, czy
Swiecg na nim jogwiazdkowe dziulkia, ktére poro-



bita Boziunka, zeby lepiej sltyszeé¢, co dzieci méwia
do niej.

»0Ojcze nasz« trzepie predko z roztargnieniem,
gubiac i przekrgcajac stowa. Wzdycha przytym cigzko,
jak Baranna przy odmawianiu rézanca, i raz po raz
rozplata raczki, zeby nacisna¢ ktorys z babelkow,
ktore si¢ porobily na framudze okiennej. Czasem si¢
tak uda, ze z takiego babelka wyjdzie troszeczke zie-
lonego lakieru.

Ale przy »daj Boziu zdlowie«, ruchliwa twarzyczka
Haluni zaczyna nabiera¢ skupienia. Teraz to jest praw-
dziwe mowienie do Boziunki, a nie takie »pokusenie«
i »winowajéom«, z ktéorych Halunia nic a nic nie ro-
zumie.

— Daj, Boziuniu, zdlowie tatusikowi i mamunce
i cioci Ini i Balanusi i wujciom...

— 1 Wiselce 1 Kicie...

— 1 pani Migdatowej — succe i Migdalatkom...

— 1 wsystkim doblym Iludziom...

Ktérego$s dnia dodatla po chwili namystu:

— 1 wsystkim niedoblym ludziom...

Baranna, za$cielajaca wtasnie t6zko mamunki, do-
styszata stowa Halusi.

— A co tez to Haluni¢ napadlo, zeby prosié
Pana Boga o zdrowie dla zlych ludzi?— wykrzykngta
zdumiona.

— A jakby im Boziunka zdlowia nie dala, to
jakby oni poplawili, nianiu? — odparla spokojnie
Halusia.

— O rany! Jakie to madre! — westchngla Ba-

ranna, przybijajac poduszke¢ rgka.
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Czasem prosi Halusia, zeby Boziunka data za--°
jaczkowi mniejsze uszka, bo z dlugiemi jemu nie-
dobrze biega¢, a czasem, zeby jej przyprowadzita
»malutkie Zzbojciowe dziecko<(. <

Dla dzieci »zbdjciowych i1 zlodziejowych« czuje
Halunia bezmierne wspobiczucie.

Takie sa male, chude i obdarte. Bardzo czg¢sto
ptacza, bo nic nie majg, tylko buzie brudne i wloski
poczochrane. 1 dla tego chodza po cudzych domach
i wszystko ludziom zabieraja. Ale jak tylko sobie co
wezma, zaraz ludzie na nich krzycza i wolaja policjanta,
a policjant im wszystko odbiera. 1 nikt ich nie ko-
cha, tylko jedna Halunia. Bo Halunia wie, Zze one
musza zabiera¢, kiedy tak nic, zupelnie nic nie maja.

— Zeby do mnie psyslo takie zbojciowe dziecko,
i mnie chciatlo ¢o wzigé, to jaby jemu wsys$tko da-
tam, jaby mu S$ukienki $woje datam, jaby zabawki
Swoje datam, jaby $c¢otecke do z¢bow datam, to juzby
zbdjcigtko wsystko miato i by si¢ ciesylo i by bylo
dobie... — marzy Halunia, kiedy po skonczonej mo-
dlitwie mama uktada ja w to6zeczku.

Nagle fika no6zka, zrzuca kotderke i jednym su-
sem skoczywszy na kolana mamy, golemi ramionkami
owija jej szyje:

— 1 by mnie nie zabilo!.. — szepce mamunce
tajemniczo do ucha. Halus$ka wie, ze dla mamy toby
byto wielkie zmartwienie.

1 przycisnawszy si¢ mocniej do piersi matki:

— Powiedz, co ladniejse, lacki cy nozki? — pyta
figlarnie, ocierajac si¢ jak kot o maming twarz.

Mamunka si¢ $mieje. Wie, ze teraz po kolei trzeba



wycatowaé¢ buzig, raczki i nézki. Wszystko to jest
$liczne, cieplutkie, ré6zowe, ale takie rozpieszczone,
ze bez pocatlowania ani rusz nie zechce zasnaé pod
kotderka:

— Spij teraz z Boziunka!

Halusia s$mieje si¢ w kutaczek. Z Boziunka! Bo-
ziunce juz Halunia dawno kazata i§¢ spaé. Mate
dzieci zawsze najpierw spaé¢ ida, a Boziunkg jest ma-
lutka, mniejsza od Haluni. 1 juz oddawna $pi w 16-
zeczku, ktore jej Halunia przygotowata w faldce ko-
szulki nocnej.

— Spaj, $paj, Boziunko — moéwi potglosem, na-
krywajac medalik raczka.

I usypia bardzo zadowolona. Cieszy sig¢, ze ma
$liczne raczki 1 noézki, bo kiedy wyrosnie duza i tadna,
to bedzie tatusiowa »modelka«. »Modelki« to sg takie
panie, ktéore pomagaja tatusiowi lepi¢ lalusie z gliny...

A Halunia strasznie lubi miesi¢ i dusi¢ raczkami

mig¢kka, #jak blotko«, gling.



V.

wWUuJ Cl OWI E.

sktad najblizszej rodziny Halusi wchodza
jeszcze — wujciowie.

Halunia wie wprawdzie, ze nie s3 to jej
»klewniaki«, jak ciocia Inia »i te dziadzie
i babcie, ¢o pomaln¢li«, ale uwaza ich za swoja wylaczna
wlasnosé, tak jak lalusie, Wiste i Kite, bo wie, ze wuj-
ciowie przepadaja wprost za niag. Wujciow tych ma
bez liku 1 zyje =z niemi na serdecznej, kolezenskiej
stopie. Odwiedziny kazdego z nich powinny dostar-
czy¢ zarowno im, jak Halusi, pewnej sumy przyjem-
nych wrazen. Halunia jest przekonana, ze wujciowie
przychodza glownie dla niej, to tez o ile zbyt diugo
rozmawiajag z mamag czy tatuskiem, mowi im wprost:
— Wujciu, jak mas bawié, to baw zalaz, bo potym,
jak psyjdzie inny wujcio, to juz nie be¢de¢ miata casu.
Najlepiej si¢ bawi¢ z kazdym wujciem zosobna,
bo kiedy si¢ ich zejdzie kilku, to zaraz ktéory$ po-
wiada: »nie stuchaj, Halu$, tamtego wujcia, ja ci co$

lepszego wymysle«, i zabawa nie idzie wecale.
Albo zaczynaja si¢ kioci¢. Zabieraja Halusine za-

bawki, i jeden wujcio mowi:
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— Wiesz, to moj ston!

A drugi mu go wydziera:":

— Nieprawda! bo moj!

Halunia patrzy na wujcidow zdumiona. Wie do-
skonale, ze ston jest jej, bo przystal go jej jeden
dziadzio ze Lwowa. 1 nie moze zrozumieé, dla Czego
wujciowie mowig, ze ston jest ich. Usituje im to na-
wet delikatnie wytlumaczyé:

— Wujciu, $lon psecie jest moj $lon, Slon jesce
w Klakowie byl mdj slon, §lon zawse byl mdj $lon!...

Ale wujcio Romcio, jakby nie styszat stow Ha-
luski, owija stonia pola surduta i przejezdza nim pod
nosem namarszczonego groznie wujka Bola:

— A ston jest mdj, bo ja go do domu zabiore.

Halunia zrywa si¢ z podiogi i biegnie do mamy.
Rozzalona pyta, dla czego wujciowie moéwia, ze ston
jest ich, kiedy ston jest przecie jej i »dla cego $om
takie niegzecne«?

Mama si¢ pochyla, poprawia czerwona kokardke,
ktora wloski Haluni sa z jednego boku podwiazane,
i szepce do ucha:

— Wstyd, wstyd, Halu$, wujciowie si¢ tak $licz-
nie z toba bawig, a ty nie znasz si¢ na zartach
i obrazasz si¢ o byle co...

Haluéka nie podziela zdania mamy. Zeby mama
byta mata, toby rozumiata, ze taka zabawa, to nie
jest Sliczna zabawa, »to je$t zadna zabawa«. Ale mama
jest duza, i wujciowie sg duzi... 1 Halunia wraca do
wujciow, mruczac pod noskiem, z nadasana minka.

— Z temi ludziami, to wiecny klopot i klopot!...

Czasem szczegoélniej dotkliwie czuje Halunia od-
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rebnos¢ swoja od ogdtu dorostych ludzi. Na szczegscie
harmonja miedzy wujciami a Halunig naprawia sig
natychmiast, i za chwile juz pokdj rozbrzmiewa ta-
kim zgietkiem, $miechem 1 wrzawa, ze az szyby
w oknach drza =z radoSci i $mieja si¢ dzwigcznym,
urywanym $mieszkiem:

— Gdzie ty, kumo? — wota wujcio Bolo i goni
pania zabe, ktora czolga si¢ zwinnie mi¢dzy nogami
ludzi, krzeset i fortepjanu. Wujcio chce zapedzi¢ pa-
nig zab¢ do swojego stawu i daje wielkie susy przez
salon, przyczym dlugie wlosy spadaja mu na twarz
jak u tego Stasia-Brzyduty, »¢o mial gzywa, S$tlach
polywa, a paznokcie, na dwa lokcie!«

Jeszcze milsza jest »Jaskdteczka«. Wujcio Roman
chwyta rekami za poly angleza i fur... lata od $ciany
do $ciany. Jaskéteczke chce pozreé¢ straszny krokodyl.
Ham, ham, ktapie zg¢bami, a jaskoteczka trzepoce si¢
i trzepoce w wielkim strachu. Nareszcie pada na dy-
wan, ledwie zywa ze zmegczenia, i, chowajac glowke
pod skrzydetko, btaga stodkim glosikiem:

— Krokodylu! daruj mi zycie, ja mam zong i dzieci!

Na to krokodyl, ktoéry z radosnym krzykiem do-
padl jaskoteczki i mial ja zaczal jes¢, wzrusza sie
nagle i, objawszy ja za szyj¢, szepce do ucha, zeby
wujcio si¢ nic nie bal, bo jaskodteczce wszystko si¢
tylko »énilo«, a naprawde¢ dywan to jest gniazdko,
a krokodyl - mama jaskéteczki. Mozna sobie wyobra-
zi¢, jak si¢ jaskoteczka cieszy.

Na odpoczynek wujcio doktér Okraglaczek rusza
uszami i skérg na glowie. Umie takze puszczaé¢ dym

przez nos, jak lokomotywa, albo zwija usta w $winski
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ryjek 1 poh! poh! poh! lataja po pokoju lekkie, biate
pierscioneczki z dymu, ktére Halunia ze $miechem
usituje nawlec na paluszek.

Do niespodzianek nadajg si¢ najlepiej wujcio Ka-
zik 1 Fiutek (co go tatu$§ nazywa w»nalwanego«). Ha-
lunia zamyka si¢ z niemi w drugim pokoju i tu od-
bywaja si¢ tajemnicze przygotowania, przerywane
ztowrogiemi pomrukami, klaskaniem w raczki i wybu-
chami $§miechu. Wujcio Fiut powraca za chwil¢ i oznaj-
mia tubalnym glosem, ze Halunia poszta na spacer,
i ze to wielka szkoda, bo wtasnie przyszedl cygan
z niedzwiedziem i maltpa ipyta si¢, czy mozna wejs¢. —
Dawa¢ cygana! dawa¢ malpe! — wotlaja wszyscy,
wujcio uderza kilka taktéw marsza na fortepjanie —
po kilkakrotnych bezowocnych prébach klamka od-
skakuje, i w drzwiach zjawia si¢ cygan, wiodac na
sznurku niedzwiedzia. Cygan ma na sobie t¢ sama,
co wpierw, krakowska sukienk¢ malowana w barwne
kwiaty, tylko na znak meskosci brzeg jej tylny za-
winagl ku przodowi i przepiat na brzuszku agrafka,
tak, ze zamienita si¢ w rodzaj bufiastych spodenek.
Do pét twarzyczki spada mu wielki kapelusz malarski,
ktorego skrzydla opieraja si¢ az o ramiona. Pewien,
ze w tym przebraniu nikt nie domysli sig, kim on
jest naprawde, cygan wytrzeszcza oczy i$cigga usteczka,
nawolujac niedzwiedzia: uhu! uhu!

Poczciwy niedzwiedz, z doczepionym do guzika
od surduta dlugim futrzanym koilnierzem mamunki,
wlecze si¢ potulnie na czterech tapach, pomrukujac
nieche¢tnie, kiedy wujciowie nacierajg nan zbyt blizko,

techcac go, klepiac i dopytujac cygana o malpe.



— Oni $Som oba lazem — wota cygan, odganiajac
wujciow od niedzwiedzia, poczym przywiazuje go do

krzesta, uderza raczka w niewidzialne tamburyno i za-

czyna dziki cyganski »taniuszczek«. Du — i — dul!
du —i— du, oj — la! oj — la! du — i — du — za-
wodzi, spiesznie fikajac co sit nézkami. Du — i — du,
du — i — du! —zachgca niedzwiedzia do tanca. Niedz-

wiedz namys$la si¢ przez chwilg, wkoncu przednia tapa
poprawia szkla na nosie, dzwiga si¢ ci¢zko, podnosi
najpierw jedna tylnag tape¢, potym druga i zwolna kregci
si¢ wkotko, nasladujac niezgrabnie szybkie ruchy no-
zek cygana, a ryczy przytym tak strasznie, ze sam
cygan blednie ze strachu i kurczowo chwyta si¢ reki
mamy, a z kuchni wybiega Baranusia, zeby si¢ do-
wiedzieé¢, co si¢ stalo.

A ledwie niedzwiedz dojrzy Baranng, jednym su-
sem wskakuje na krzesto i przemienia si¢ w §mieszna
maltpke, ktéora do wszystkich szczerzy zabki, stroi
najpocieszniejsze miny, Baranng¢ ciagnie za fartuch,
wkoncu porywa ze stolu jabtko i, bojgc si¢, zeby go
jej nie odebrali, wygraza pi¢Scig i zaczyna je$¢ predke,
predko, a tupki rzuca poza siebie.

Wszyscy goscie zanosza si¢ od $miechu, a Ba-
ranna r¢ce podnosi do gory:

— O matko! a toéby przysiagl, ze malpa praw-
dziwa — wota zgorszona.

Okrzyk ten budzi Haluni¢ z niemej kontemplacji,
w jakiej pograzona nas$ladowata bezwiednie wszystkie
grymasy i ruchy malpy.

— To nie matpa, nianiusiu, to wujcio Kazio!

] nie mogac diluzej utrzymaé swego incognito:
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— A ja bylam cygan! — dodaje, spogladajac na

wszystkich pociemniatem! 2z rado$ci oczkami, i az
piastki zaciska z radosci, ze jej si¢ tak doskonale udato
zwie$¢ wujciow.

Niema jednak takiej zabawy, ktdorejby Halunia nie
oddata za bajki wujcia Adasia.

Wtlasciwie to tylko mamunka nazywa to bajki,
bo wujcio i Halunia bardzo dobrze wiedza, ze to
jest »najplawdziws$a plawda«. To o krasnoludkach,
przychodzacych do lalusinego domku w nocy i wy-
wijajacych z lalusiami obertasa, to o Kicie, ktora
wujcio spotkal na balu, przebrana za $liczna panienke,
w bilekitnej jedwabnej sukni i bialych, diugich r¢ka-
wiczkach. Wujcio z poczatku Kity nie poznat i tan-
czyl z nig przez cala noc, ale kiedy przypadkiem
nastapil na tren jedwabnej sukni, pgc! i co$§ go mocno
zadrapato w r¢ke. Patrzy wujcio, a tu panience btlysz-
cza ze ztosci oczy, zupeinie, jak Kicie, kiedy chce
da¢ Wisle w pap¢. Aha! pomys$lal wujcio, i juz tylko
patrzyl, czy z rgkawiczek nie wysuwaja si¢ pazurki.
A pozniej, to jeszcze ja lepiej poznal. Bylto bloto,
wujcio panienke¢ odprowadza do powozu, az tu z pod
sukni wymyka si¢ — ogon, prawdziwy koci ogon!
Szkoda, ze furman =zacigt konie, bo byltby wujcio
wziat zaraz Kici¢ pod pach¢ i odnidést Halusi, tak,
jak byta przebrana. Halunia takze zatuje bardzo, ze
nie widziala Kici w tej $licznej jedwabnej sukni.

Nic si¢ jednak Haluni tak nie podoba, jak ostatnia,
bajka o czarowniku.

Chodzi sobie taki pan po $wiecie, gruby, czarny,
z ogromnym brzuchem i z malutkiemi noézkami. Na
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gtowie ma czerwone rogi, ktéorych si¢ bardzo wsty-
dzi, j dla tego przykrywa je czapka niewidka. Przez
caly dzien my$li nad tym, jakby ludziom dokuczy¢,
bo jest bardzo, bardzo zlosSliwy. Przemienia si¢ w co
mu si¢ zywnie podoba, albo chowa si¢ w czapke nie-
widke. Wejdzie wtedy do pokoju (apetyt ma okrutny),
przysunie sobie pudelko z cukierkami — tu wujcio
siggnatl dlonia, pokazujac plastycznie, jak to Teodor
zabiera si¢ do roboty. Haluska zobaczyla z podzi-
wem, ze rumiane policzki wujcia nadymaja si¢, jak
balon, a bomby czekoladowe znikajag z pudetka z za-
trwazajaca szybkoscia. Ale to drobiazg wobec tego,
ze czarownik umie cate gruszki zjada¢ na jeden kes.
] 'znowu ujrzata Halunia, jak wujcio, porwawszy za
ogonek duza gruszk¢ smazong w cukrze, cala wpa-
kowat w wusta i, nie otwierajac ich wigcej, zgryzt
gruszke i potknal. Halunia niespokojnie poruszyla
si¢ na jego kolanach. Czuta, ze dostaje gesiej skorki
na mys$l o takiej zarlocznoS$ci czarownika.

Na razie nie mozna bylo wypytaé wujcia o wigcej
szczegotow, bo tatusko odwotat go do szachow, ale
Halunia nie przestala mys$le¢ o tym, co ustyszata
przed chwila, i tylko czekatla, zeby partja skonczyta
si¢ jak najpredzej. Ale kwadranse mijatly za kwa-
dransami, a wujcio i tatu$ ciagle jeszcze nie wstawali
od stolika. Halunia podsuwata si¢ kilkakrotnie, dajac
wujciowi rézne znaki to raczkami, to oczami, ale wuj-
cio nie zwrdcit na nig uwagi.

Wkoncu, nie mogac dtuzej pohamowac ciekawosci,
przytulila si¢ do jego ramienia:

— Wujciu, jak ja Halus$ka, to on jak?
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— Jak on? — powtorzyl wujcio i zapatrzyl sie
w reke tatuska, nieruchomo zawieszong nad szachow-
nica — jak on, powiadasz?

Nastata dluga chwila milczenia; Halunia czekata,
zeby wujcio sobie przypomniat, ale kiedy cisza sig
przeciagala, mocniej oparla si¢ o jego ramig.

— Jak ja Haluska, to calownik, wujciu, jak?

— Czarownik? aha! czarownik — syknat wujcio,
widzac, ze niebezpieczna wieza szachuje mu krdola —
gadajze, Oskar, jak si¢ nazywa czarownik?

— Kapistran! — us$miechnat si¢ tatusko i, zado-
wolony z pociagnigcia, strzepnatl popidl z wygastego
cygara o brzeg szachownicy.

— Tatusku!... — oburzyta si¢ Halunia. Byla naj-
gtebiej przekonana, ze tatu§ nawet wyobrazenia nie
ma o imieniu czarownika.

— No, no, nie Kapistran, nie Kapistran — uspo-
koil ja wujcio — juz-bo, jak ty Oskar z czym si¢
wyrwiesz... gdziezby tam Kapistran... Czarownik, moja
Haluniu... — tu wujcio szybkim ruchem przyciagnat
Haluni¢ do siebie i, odgarnawszy wloski, szepnat
w samo ucho: — czarownik nazywa si¢ Teodor!

— Teodol! — wykrzykneta Halunia i az raczki
zlozyta z radosci.

Nareszcie dowiedziata si¢ prawdy!






HAL U S KA.

CZESC 1li TEODOR.






ZDEPTANE DZIECIATKO.

dkad Halunia dowiedziata si¢ o Teodorze,
poprostu w gtowce jej si¢ rozjasnito. Wie
juz teraz, kto wsunat skalke w porecz
od schodéw, zeby podrapata jej raczke,
wie, kto przesolil tak zupe¢, ze nikt jej przelknaé nie
mogt, cho¢ Baranna zaklinata si¢ na wszystkie $wig-
tosci, ze’soli nie nasypata, w»ani tyle, co za pazno-
kie¢by wlazto«, i wie, kto to zrobit takg niezgode
u wujciow, ze ciociusia juz nie jest teraz Marjanowa,
tylko Karolowa.
Kiedy jej o tym napomkne¢ta Baranusia, Halunia
p¢dem pobiegta do mamy:
To ciocia Inia ma telaz dwa me¢ze, mamunko?
— Alez nie, co znowu, jednego tylko. Ze tez
Baranna musi zawsze wygadac¢ si¢ z czym$ niepo-
trzebnym. Ciocia Inia rozeszlta si¢ z wujciem Marja-
nem, to znaczy, ze przestata by¢ jego zong, i poje-
chata od niego i dopiero potym wyszla drugi raz
zamaz...
— Pojechata od niego? — Halunia szeroko roz-

tworzyla oczy. Nie wiedziata, ze to tak mozna.

Pisklgta. 7
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— To... to wujcio Maljan byl zli, mamunko:

— Zty? ach nie, nie byt zty, tylko... jakze to
Haluni wytlumaczy¢? Widzi Halunia, wujcio i ciocia
nie zgadzali si¢ ze sobg i bardzo byli nieszczegéliwi, wige
dla tego. Jak Halunia wyro$nie i pozna $wiat i ludzi,
przekona si¢, ze W zyciu jest nieraz inaczej, nizby
si¢ chcialo. Teraz Halu$ jest jeszcze za malenki
i o takich rzeczach nawet mys$le¢ nie powinien, ale
kiedy$§ zrozumie, ze tak jest dla nich obydwojga le-
piej. — 1 mamunka dodala bardzo cicho:

— Co innego, gdyby mieli dzieci.

Halunia patrzyta na mame¢ badawczo. Wtasnie, ze
juz teraz rozumiata kazde stowo doskonale, tylko jej
sie¢ to jako$ pomies§ci¢ w glowce nie chciato.

Spuscita oczy 1 z wielkim zajeciem zaczeta za-
plata¢ frendzle maminego szala. W uszach jej zadzwig-
czal wesoty $miech cioci Ini, zadzwonily zabaweczki
przy jej pasku, zapachniata jasna suknia i wtosy cioci,
czarne, mig¢kkie i takie dtugie, ze Halunia cata na-
kry¢ si¢ niemi mogta. Ciocia nazywala Haluni¢ swoim
baczkiem ztotym i1 przystata jej czerwony kufer z su-
kienkami i Krzysig. Krzysia juz nie jest teraz tadna,
nawet oczy wpadtly jej do $rodka i Halunia niebar-
dzo lubi si¢ nia bawié¢, ale kufer jeszcze pachnie ciocia
Inia. Halunia z zaklopotaniem podrapata si¢ w kar-
czek, byto jej jako§ przykro, bo zaraz po cioci przy-
pomniala jej si¢ w»pani sucka Migdalowa« 1 ciemna
stajnia z bocianem na dachu i biate »tlusie«, wyska-
kujace z pod podlogi, i wujcio, co mial takie »duze
colo az do kolnieza«, gtadkie i ciepte, jak te buteczki,

ktéore niania piecze dla tatusia w sobot¢. Ltadne mi
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»lepiej«... a kto teraz czesze i kapie male Migda-
Jatka, co si¢ tak S$miesznie toczyly za Haluniag na
krzywych noézkach, kto smazy konfitury, kto wujciowi
nalewa herbate, wujciowi, co Haluni¢ tak kochat, ze
zawsze sam jej dawatl do re¢ki porcelanowe Chinczyk!
z salonu?

— Pewnie kuchalka — $cisngto co§ w gardle Ha-
luni¢. Zrobito jej si¢ jeszcze przykrzej.

— A jaby tak nie ztobitam! — wykrzykngta nagle
i odetchneta gleboko.

— Bo zeby ja $wego me¢za miatam, to chocby
i nim nie zgodzitam i takby nie pojechatam, tylko
by Migdalki cesalam i by z nim Chincykami bawi-
tam, a zeby mi moj staly maz umalnat — glos Ha-
luni zadrzal ze wzruszenia — toby nowego nie chcia-
tam, by na globek chodzitam, by jemu kwiatki nosi-
tam, i by ptakatam, dtugo, baldzo dtugo, cale zycie,
moze dwanascie dni!

1 na mys$l o tych lzach, ktéoreby musiata wyla¢
jako wdowa, robi si¢ Halu$ce tak smutno, ze czym-
predzej chwyta pod re¢ce ogromna Bronke¢-Beatrycze

kreci sig¢, kreci wkotko jak rozszalaty, roznokolo-
rowy bak.

Lalka wytrzeszcza szklane oczy, opatrzone w czarne
i grube, jak pedzelki, »belwi« i mruga niemi z tos-
kotem, predko, coraz predzej, poki podtoga i $ciany
z szumem nie rozsung si¢ na wszystkie strony i1 Ha-
lunia nie padnie buzia na kanapg, wotlajaca

— Oklet ptynie! oklet ptynie! oklet ptlynie!

Od ciezkich zmartwien najdalej wucieka si¢ na

okrecie!



Rozmowa z mamg tak silnie utkwita w pamigci
Haluni, ze =zaraz nazajutrz sklonita jg do zrobienia
ogolnego przegladu ludzikéw. Ludziki zyty przewaz-
nie w stadtach malzenskich, a ze st6w mamunki wy-
wnioskowata Halunia, ze jezeli w matzefistwie niema
dzieci, to robi si¢ niezgoda, 1 maz 1 zona sg nie-
szcze$liwi. Tatusiowi i mamusi to dobrze, ze dostali
Haluni¢ nazawsze. Niechby tak u nich si¢ zrobita
niezgoda, to mamunka zmartwilaby si¢ chyba, a Ha-
lunia dopiero jak! Tatusko takze, tylko-by tak nie
pokazywal po sobie. Tatusie zawsze tak nie pokazuja.

No, z murzynem i murzynkg niema klopotu. Maja
swoje murzyniatko, tak jak tatu$§ i mama Halunig;
Pigkna Tup-Tup i Patataj dostali niedawno dwanascie
dziewczynek i dwunastu synkéw, wycigtych z kartonu
przez mamg. Jeszcze tylko wasaty utan i panienka...

Ze tez Haluni nigdy na my$l nie przyszlo postaraé
si¢ dla nich o jakie dziecko. Kto wie, moze z nie-
zgody zgubil wasaty utan kapelusz ze wszystkiemi wto-
sami, a panienka zawsze glowa na jeden bok trze¢sie.
Niechby tak teraz panienka »ozenila si¢ z innym uta-
nem®, toby wasatemu byto smutno dopiero. Wujciowi
si¢ przynajmniej zostata suczka pani Migdatowa i mate,
grube szczeniatka, a wasaty utan coby mial? nic.

Nie tracac czasu, Halunia owija gltowe¢ w dlugi
mamin woal i, przerzuciwszy dwa konce przez ramionka,
trzepie woalem jak skrzydetkami, $piewajac:

Psylecial sobie aniotek z nieba
i dzieci niesie komu potseba.
Przefrunawszy kilka razy dokota pokoju, przykuca

nad podloga 1 wiodac za raczke niewidzialne, takie



malutkie, najmniejsze dzieciateczko, posuwa si¢ zwolna
ku lalusinemu domkowi, gdzie wasaty utan i panienka
oczekuja z niecierpliwos$cia pojawienia si¢ aniotka.

Trzeba nieszczg$cia, ze w tejsamej chwili Ba-
ranna, ukonczywszy my¢ okno w sypialni, zesungta
si¢ wtyl cig¢zko i niezgrabnie stapnegta na podloge,
tuz koto wyciagnietej raczki Haluni.

Wtedy rozlegl si¢ krzyk przerazliwy:

— Lozdeptalas! nianiusiu, lozdeptalas!

1 Halunia rzucila si¢ na ziemi¢ 1 zaniosta si¢
gwattownym ptlaczem.

Przerazona Baranna, przekonana, ze przydeptata
raczk¢ Haluni, zacze¢ta ja $ciska¢ 1 przepraszaé, ale
Halunia wydarta si¢ z jej objeé: -

— Lozdeptala§! dziecko lozdeptalas!

Taka byta rozpacz w gltosie Haluni, ze Baranna
zrozumiata, ze idzie tu o rzecz wazniejsza, niz zwykle
potracenie. Niespokojnie rozejrzata si¢ po podtodze.
W gtowe zachodzita, coby takiego rozdeptaé¢ mogta.
Ale nie dostrzegszy nawet $ladu niczego, sprobo-
wala Haluske wybadaé¢ podstepem:

— Nie ptlacz, Halu$, nie ptacz, oj nie ptacz, bo
mi serce pc¢knie... Ino przestan plakaé 1 powiedz,
com ja ci zepsuta, a ja ci to wrbdceg, zebym tak sko-
nata, wroce!

— A jak ty jego wloci$, kiedy ty jego loz-dep-
tala§! — zatkata Halunia i, uni6ésszy z nad podlogi
mokra od tez buzig, wpila w poczciwa twarz Baranny
wielkie, rozognione oczy:

— A cego ty jego lozdeptalas, kiedy to nie byta



kalalucha! — krzyknela groznie i zalata si¢ nowym
potokiem tez.

Ach nie, to nie byt karaluch. To bylo cudne
male dzieciateczko, jeszcze mniejsze od murzyniatka,
takie, jak muszka. ] bylto ré6zo'”’- ciobus, i miato
skrzydetka zltote, i wasaty utan ’ .nienka byliby sig
ucieszyli. A teraz co beda mien'/ nic.

Baranna si¢ zafrasowata. Czula, ze wyrzadzita
Haluni jakas$ wielkag krzywde, 1 naprézno szukata
sposobu naprawienia swojej winy. Zaczela si¢ do-
mys$la¢, ze bezwiednie przerwata Haluni jedna z tych
zabaw, ktorych ona, Baranna, nigdy zrozumie¢ nie
mogta. To tez czerwona, dobroduszna jej twarz wy-
razala prawdziwe unieszczg$§liwienie. Sapata i popra-
wiala si¢ na siedzeniu, bo od ptaczu Haluni zaczglo
ja juz »mgli6 w dolku«.

— Oj Halus$, Halu$! a gdziezbym ja miata su-
mienie dziecko rozdeptywac, a czy to ja Herod zy-
dowski, czy to ja si¢ z dzie¢mi obchodzi¢ nie umiem?
A tozem troje rodzonych pochowatal!

Tu Baranna chytrze pociaggng¢ta nosem, chlipngta
i, zasloniwszy fartuchem jedno oko, drugim zerkata
na Haluni¢, zeby si¢ upewnié¢, ze trafila na droge
wtasciwg. Ale Halunia, tak czuta zwykle na wspo-
mnienie Baranusiowych dzieci, tym razem nawet gtowki
nie odwrdcita. Prawda, ze dzieci Baranny pomarty,
ale ich przeciez nikt nie rozdeptal, tylko w §licznych
trumienkach pojechaty prosto do nieba. 1 niania si¢
tam z niemi spotka, a wasaty utan i panienka, choc¢by
poszli do nieba, i tak tam swojego dzidziusia nie

znajda, bo z niego »ni¢ nie zo§— ta — lo!!!l«
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Baranusi teraz wstyd, i dla tego si¢ wypiera, a to
nie jest tadnie. Juz lepiej, zeby powiedziata »nie
chcigecy«. Nibyto Halunia nie widziata, jak niania
noga deptata, noga!

— A ¢o to, to twroja noga, nie byta twoja noga?
—rzucita nagleni; 9 drwiace zapytanie z nad podlogi.

— Oj nie, moja rlalu$! niech skonam, nie moja —
jekneta Baranna z tak szczerym akcentem w glosie
i z taka sila buchneta si¢ w piersi, ze Halunia rap-
townie siadta na podtodze.

— No to kogo? — spytata zdumiona. Kto$
przeciez musial by¢ winien rozdeptania biednego dzie-
ciatka.

Ale zanim Baranna zebrala si¢ na odpowiedz,
Halunia klasneta w raczki:

— Moze Teodola!

Lzy przestaly ptynaé¢, jak zaczarowane.

Naturalnie, ze Teodora.
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A BOZUSFfKA CO?

d tego dnia Teodor zaczal si¢ pojawiac
coraz czesSciej.
1 juz mu nie wystarczalo obrywanie
nozek 1 raczek lalusiom i dziurawienie
pitek Halusiowych, doszto do tego, ze wlazt w Kite
i zadusit szarego golabka (gdziezby Kita sama, Kita,
co ma takie serce, ze jak myszk¢ ztapie, to ktadzie
przy nogach mamy » miauka, cy mozna zjes¢?«)
a nawet... ale to trzeba opowiedzie¢ od poczatku:
Bylo to tego dnia, kiedy przyjechal wujcio Okrag-
laczek, zeby w»popukaé« Haluni¢ i mame¢. Bylo juz
po pukaniu, a mama nalewala kaweg, a wujcio opo-
wiadal Haluni, jak to raz w szpitalu cieszyly si¢
dzieci, kiedy im wujcio sprowadzil szopke. Tylko
jedna malutka dziewczynka siedziala smutna i skar-
zyta si¢ dzieciom, ze nie moze widzie¢ szopki, bo
jest Slepa.
— Slepa, wujciu? — wykrzykneta Halunia. Byta
pewna, ze S$lepemi moga by¢ tylko lalki, ktorym,
jak Krzysi, oczy wpadna do $rodka, i mate psiagtka,
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dopoki im sie oczki nie otworzg. — A dla cego
wujcio jemu ockéw nie naplawil ?

— Bo sie nie da, bgczku. Choroba jest nieule-
czalna. A szkoda, bo dziwnie tadne i dobre dziecko —
moéwit wujcio, nawijajgc dtugi wags na palec i spo-
gladajac bokiem na jego wyciggniety koniec.

— Panie doktorze — rzekta mamunka i, podsu-
nawszy wujciowi cukierniczke, obejrzata sie na Ha-
lunie, ktéra wielkiemi kawatkami chleba, zapycha-
nemi w buzie, usitowata zdftawi¢ wzruszenie $ciska-
jace ja za gardto.

— A, a.. Bozunka ¢o, wujciu? — wykrztusita
z trudem, podnoszgc na doktora zalane tzami oczy.

Wujcio popatrzyt na Halunie, poruszyt sie ner-
wowo na krzesle, odchrzgknat i tak jako$ niefortun-
nie postawit na spodku filizanke, ze sie przechylita
i kawa cala strugg rozlata sie na podioge. Wujcio
zerwat sie i wusiadt na druga strone stotu i za-
raz zrobito si¢ duzo $miechu i wrzawy, bo za-
nim Baranna nadbiegta ze $cierkg, Wista 2z jednej
a Kita z drugiej strony, tym, tym jezykami tak
doskonale wylizaty kawe, ze Baranna wcale juz pod-
togi wyciera¢ nie potrzebowata. Nikt juz potym
nie nawigzat przerwanej rozmowy, wujcio i mama
ogladali nuty, a Halunia bawita sie w lalusinym
domku.

Najpierw wyciggneta z pod Bronki-Beatryczy
czerwony kufer od cioci Ini i, obréociwszy go dnem
do goéry, wysypata na ziemie catg garderobe lalus.
Potym zaczeta przektada¢ wszystkie lalki jedng po
drugiej, a odnalazszy Krzysige, potrzesta nig kilka
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razy, nashluchujac kotatania si¢ oczu, zapadtych
w gtab czaszki. Puste oczodoly lalki napeiniaty ja
dzisiaj szczegoélniejsza tkliwos$cia. Pocatowata Krzy-
si¢ raz 1 drugi, przygladzita potargana peruke¢ i po-
biegta do mamy. Tu, wspiawszy si¢ na palce, diugo
co$ mamie szeptala do wucha. Mama si¢ usSmiech-
neta 1 skingta glowa, a Halunia zawroécita do lalu-
sinego domku i szybko zaczeta nakltada¢ na Krzy-
si¢ wszystkie sukienki, jednag po drugiej; jedna ndzke
obuta nawet w buciczek ze skoérki ztoconej, drugi
byt juz oddawna zgubiony. A kiedy ustyszata, ze
wujcio zegna si¢ z mama, jak kulka wtoczyta si¢ do

przedpokoju.

— To dla tego dziecka, wujciu — rzekta, po-
dajac doktorowi lalke — zeby on byl telaz mama
Krzysi — gltos Haluni zarwat si¢ na sekunde¢; wy-

dato jej si¢, ze Krzysi¢ kocha najwigcej ze wszyst-
kich lalu$, bo... bo Krzysia jest od cioci Ini — ona
sama chciala — dodata =z nagla determinacja —
a jakby dziecko pytalo, jakie ocki, niech wujciunio
powie, nima ockdéw, zeby dzie¢kowi nie bylo smutno! —
i Halunia z catej sity przycisngta si¢ do policzka
wujcia.

Doktorowi zadrgaly wasy. Przytulit Haluni¢ do
piersi, potym zwolna rozplott raczki opasujace jego
szyj¢, pocatowat najpierw jedna, potym druga, wcis-
nat lalke¢ w kieszen od paltota, postawit Haluni¢ na
ziemi, obejrzatl si¢ za czapka i, nie rzekszy ani stowa —
wyszed?.

Tego wieczora Halunia dlugo zasnaé¢ nie mogta,
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bo zaraz po wyjezdzie wujcia burza wiosenna ze-
rwala si¢ nad Zielonym Dworkiem.

Wichura szaleje, drzewa szumig i gna si¢ ku
ziemi z zalosnym je¢kiem, strugi deszczu nieustannie
bija o szyby okienne.

Przez otwarte drzwi salonu strumien §$wiatla za-
lewa biate t6zeczko Haluni, a z pod wysmuktlych,
delikatnych palcow mamy plynie melodja, ktéra tyle
razy kolysata Haluni¢ do snu.

Nie ptacz, Halu$, nie ptacz, nie ptacz, nie zatuj !

Nie ptacz, Halu$, nie ptacz, nie ptacz, nie za-a-tuj!

1 Halunia juz nie ptacze. Nie ptacze, cho¢ ja
jeszcze bardzo oczy pieka i cho¢ jej si¢ przypomi-
naja same smutne rzeczy. To o tatus$ku, ze mieszka
az w Krakowie i pewnie znowu spézni si¢ na obiad
w niedzielg, to o Krzysi , ze si¢ jej jeden buciczek
zgubit, a kto wie, czy ciocia Inia przyszte Haluni
nowg lalk¢ na imieniny, to o Bozunce, ktora tam
czeka i czeka w niebie.

— A jak ja jesce pomysle — ze juz moze Mig-
dalatka o mnie zapomnialy — zrywa si¢ ostatnie
tkanie w piersi Halusi, ale juz zadna tza poptynac
nie chce.

A fortepjan $piewa dalej:

Us$nij, Halu$, usnij, aniotek ci¢ uspi.

Mama cig utuli w malowanej luli...

Nie, nie, juz niech lepiej mamuska nie namawia.
Halunia przeciez nie moze zasnagé, bo musi jeszcze

duzo powiedzie¢ Bozunce. Chciata przedtym przy
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paciorku, ale nie mogta, bo zaraz nadlecial Teodor,
i zrobit tak wielki wiatr, ze az drzewa zaczgly si¢
kiwaé, i paciorki dziecinne pomieszaly si¢ ze soba
i juz nie mogty polecie¢ do nieba. I rozsypaty sig
na ziemig, jak te paciorki z rézanca Baranusi, ktore
Halunia pomagata jej zbiera¢ wczoraj, i ptynegly po
wodzie, ktora z szumem plyneta po dwuch stro-
nach $ciezki 1 pekaty, jak banieczki mydlane, bo
Teodor je ttukt! ttuki! tiukl! A wszystko z takiej
wielkiej zlo$ci, zeby biedny dzidziu§ nie moégt wi-
dzie¢ szopki. Jak to Halunia zobaczyta, rozptakata
si¢ 1 nie chciala juz si¢ modli¢ dalej, a mamuska
my$lata, ze Halunia boi si¢ burzy. Ale Halunia nie
dla tego, tylko dla tego, ze jej si¢ tak bardzo zro-
bito zal... 1 tych paciorkéw potluczonych i tych
drzew biednych, co si¢ tak boja, a uciec nie moga,
»bo som do ziemi psyklejone«, 1 Bozunki, co cho-
dzi tam od jednej “gwiazdkowej dziulki« do dru-
giej i skarzy si¢ aniotkom, ze zadnego paciorka dzi$
nie dostat i »si¢ maltwi«, ze Halunia nic mu o dzi-
dziusiu bez oczkéw nie powiedziata.

A jak ja mialam powiedzie¢, kiedy Teodol
byl taki niegzecny — nowemi lzami nabrzmiewaja

oczy Haluni.

Usénij, Halu$, usnij, siwe oczki stusnij,

siwe siwiusienkie, male malusienkie...

sptywaty tony fortepjanu cichg serdeczna pieszczota,
i Haluni robi si¢ tak cieplo kolo serduszka, jakby
mama tulita ja w ramionach 1 pocalunkami zamy-

kata jej sptakane oczgta.
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Tylko, ze Halunia dzisiaj nie zasnie, roztwiera
paluszkami powieki i mysli, ze bedzie je tak dilugo
trzyma¢, az Teodor si¢ zmeczy i na dworze zrobi
si¢ cicho. Wtedy Halunia prgdko powie Bozunce
0 dzidziusiu, 1 Bozunka ubierze si¢ w §liczng su-
kienke 1 buciczki ze =ztota. 1 wyjdzie na dwor...
1 zobaczy, ze Teodor zrobit takie wielkie btloto,
i powie: »na tacki«. A »pani Ce¢stochowska, co jest
mama Bozunki«, wezmie Bozunk¢ na rgce, zeby sig
$liczne buciczki nie powalaty, no i ze Bozunka jest
malutka, mniejsza od Haluni. Ida... ida... ida... az
tu »$wiatetko« : puk, puk do okienka. A wujcio:
Kto tam? A Bozunka: »plos¢ nowe ocki dla dzi-
dziusia!l® A wujcio si¢ ucieszy i wezmie, a Bo-
zunka zaraz: »o jaka S$licna lalkal« 1 si¢ zapyta od
kogo ?

A wujcio chrzaknie, i bedzie szukal czapki, a czapka
bedzie na glowie, i pocatuje Bozunke mocno, naj-
pierw w jedna, potym w druga raczke:

— Na ¢o tak, wujciu? — poziewa Halunia iprzy-
myka oczki, ot tak sobie tylko, bo spaé¢ to si¢ jej
nie chce, zupelnie nie chce.

— Bo tak, bo tak, bo tak — odpowiada wujcio
gtosem zegara i kiwa noga naprzod i wtyt i znowu
naprzod i wtyl...

— U$nij, Halu$, u$nij, pan Jezus ci¢ udpi...
coraz ciszej, coraz senniej nuci fortepjan.

— Jemu, to si¢ juz $paé nie chce — majaczy
si¢ Haluni, — a zegal, to nigdy $pa¢ nie idzie —

i nagle wydziera si¢ z jej piersi serdeczne wes-
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tchnienie nad niedola zegara, ktory nigdy si¢ spacé
nie ktladzie, tylko =zawsze tak chodzi i chodzi,
i chodzi.

1 z tym westchnieniem na rozchylonych ustecz'

kach zasypia.
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CZARY TEODORA.

zecz dziwna, ze cho¢ Teodor dokucza nie-

tylko Haluni, ale starszym takze, starsi

nie tak dobrze poznaja si¢ na jego pso-

tach. Nawet mamunka, cho¢ przecie taka
madra, a nie moze zrozumieé¢, ze to Teodor wypalit
dziur¢ w obrusie i zarzucit kluczyki od spizarki, tak
ze Baranna musiata szafe otworzy¢ siekiera. ] ttu-
maczy Haluni, ze obrus spalita niania przez nieu-
wage, a kluczyki to niby Halunia, kiedy bawita sig
w pociag. Takie niedowiarstwo zasmucito bardzo Ha-
luni¢, i odtad przestata wtajemnicza¢ mame¢ we wszyst-
kie spostrzezenia, czynione nad Teodorem, poprze-
stajac na zwierzaniu si¢ Barannie, ktoéra ku ogromnej
jej radosci bardzo boi si¢ Teodora. Bo tez Halunia
nie zatuje barw jaskrawych, mimiki 1 giestykulacji,
kiedy po raz setny opowiada Barannie, jaki to Teo-
dor ma brzuch ogromny, jakie rogi czerwone i jak
umie cate gruszki tykaé¢ na jeden k¢s. Baranna za-
wsze wtedy trzesie sie (oczywiscie ze strachu) i za-
stania twarz r¢kami. No, bo jest si¢ i czego bac!

Jeszcze chetniej rozmawia Halunia z wujciem
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Adasiem. Bo wujcio nietylko stucha uwaznie i w od-
powiednich momentach glowa krgci z podziwu, ale
zawsze doda jeszcze co$ ciekawego od siebie. Tam-
tego tygodnia n. p. nauczyl Haluni¢ jednego zakle-
cia, ktérym moznaby odczarowaé¢ Teodora. Zaklecie
jest bardzo tatwe, i Halunia nauczyta si¢ go odrazu.
Oto, jezeli si¢ ma podejrzenie, ze Teodor jest gdzie$
w poblizu, nalezy pogrozi¢ palcem i powiedzie¢: —
Teo-dorl... Teo-dor!... Wtedy Teodor siedzi cichutko,
jak trusia, bo wie, ze jest poznany, i wie, ze gdyby
w takiej chwili co$ zbroit — tu wujcio glos znizyt —
to tegosamego dnia jeszcze o godzinie dwunastej
w nocy skonczyloby si¢ jego panowanie. W coby
byt zamieniony, tymby musial pozosta¢ nazawsze.
W lwa, to lwem, w pchtg, to pchta, a w korek od
butelki, ha! to korkiem od butelki, — zakonczyt
wujcio 1 uroczy$cie podnidst palec w gore.

Stowa wujcia zabrzmiaty w uszach Haluni, jak
ostrzezenie karzacej sprawiedliwo$ci. »Lwa, to lwa,
pchla, to pchla, a kolek butelkowy, kolek butelkowya

kiwala w zamys$leniu no6zka, zwieszona z fotela,

niepewna, czegoby nalezato zyczy¢ Teodorowi.

— Azeby w aniolka? — zapytata po chwili, bo
jako$§ tamte przemiany niezupelnie trafiaty jej do
przekonania.

— Ha! To bylby aniotkiem! — rozesmial si¢
wujcio.

Halunia si¢ ucieszyta. Wiedziata juz teraz, o
nalezy zrobi¢. Najpierw poprosi Teodora, zeby
dat odczarowaé, a potym mu zaproponuje, zeby si¢

zamienil w aniotka. W aniotka mu bedzie przecrez



duzo przyjemniej niz w Iwa, albo korek. No, o pchle
to si¢ nawet nie méwi, bo jeszczeby go Wista wy-
gryzlta i zjadla...

— Teodol, Teodol... — wywotlywala go pocichu
i zagladata pod fotele, kanap¢ i dywan, usilujac od-
gadna¢, gdzie przebywa czarownik.

Ale Teodor nie domy$lat si¢ zapewne, ze Halu-
nia jest dla niego tak przychylnie usposobiona i na
ztos¢ ukrywal si¢ tak dobrze, ze Halunia nigdzie go
dojrze¢ nie mogta. Halunia jednak nie dawala =za
wygrang, catlemi dniami biegata po pokojach i ma-
chata raczka, usilujac zrzuci¢ Teodorowi czapke nie-
widke z glowy, 1 bawita si¢ doskonale az do dnia,
w ktérym z czworga szczeniat, ktore aniolek przy-
nidost Wisle do pudia pod schodami, dwoje w tajem-
niczy sposob utonglo w sadzawce.

Naturalnie ani mama, ani Baranna nie wiedziaty,
w jaki sposob to si¢ sta¢ mogto, ale Halunia domy-
$lita si¢ odrazu. I od tego dnia zrobila si¢ jakas
nieswoja. Zaczgla grymasi¢ 1 poplakiwaé¢ bez zad-
nego powodu, bladla, jezeli kto glo$niej odezwat
si¢ albo stuknal drzwiami, to znowu przerywata
najweselsza zabawe¢ i stala nieruchoma, $ledzac nie-
spokojnie muche¢ gtosniej od innych brze¢czaca pod
sufitem, albo firankg¢, poruszana lekkim podmuchem
wiatru. Halunia przeczuwata, ze czarownik kryje si¢
gdzie§ w poblizu, i dreszcze przerazenia przebiegaty
»ja na mys$l, coby to byto, gdyby tak niespodzianie
wyskoczyt na nig i porwat ja, jak psieta, albo co
gorsza, zjadl ja na jeden kes!

Pisklgta.



A jeszcze dzi§ rano powiedziala niania, ze Ha-
lunia jest smaczna, jak jabtuszko.

Za nic w S$wiecie Halunia nie zostataby si¢ sama,
i jesli mama wstanie, zeby podjs¢ do drugiego pokoju,
Halunia chwyta si¢ jej kurczowo, proszac Igkliwie:

— Jus$ ty to zl6b dla mnie, nie chodz...

— Co jest temu dziecku ?— skarzy si¢ mama ta
tusikowi, opowiadajac mu o zmianach, jakie zauwazyla
w Haluni.

— Deszcz pada — lakonicznie odpowiada tatusko
i, rzuciwszy okiem na wesola, r6zowa buzi¢ coreczki,
nie dowierza obawom mamy, uwazajac je za WYtwor
przeczulonej macierzynskiej wyobrazni.

Bo tylko w czasie przelotnych odwiedzin ojca,
zmora leku, czajaca si¢ na Haluni¢ z kazdego kata,
z za kazdego przedmiotu, nie §mie wypetznaé i kryje
si¢ gleboko przed widokiem silnych ramion tatuska,
przed stanowczym brzmieniem jego glosu i ener-
gicznemi krokami, przemierzajagcemi pokoj.

Ale z odjazdem ojca konczy si¢ spokdj Haluni,
i znowu poptakuje i kaprysi »niewiadomo czego«.

Az dnia jednego w sypialni rozlegl si¢ krzyk
przerazliwy. Jednemi drzwiami wpadta mama, dru-
giemi Baranna. Halunia stata posrodku pokoju i jedna
ragczka wciskata mig¢dzy stulone kolanka fatdki bie-
kitnej sukienki, druga oganiata si¢ przed czym$ nie-
widzialnym, krzyczac przerazliwie:

— Teodol 1 Teodol!

Mama porwata ja na rece. Diluga chwilg Halu-
nia nie mogta ochtongé z przerazenia. Wreszcie zdo-

tata wyjakaé, ze zobaczyta »mole«, ale choé ja zaraz
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poznata i wotata »Teodol«, ona sobie z tego nic
nie robita, tylko leciata prosto na nia, zeby zjes¢ ja
cata z sukienka nowa i bialym fartuszeczkiem.

Halunia mole uwazata za najzartoczniejsze stwo-
rzenia pod stoncem, i nawet w zwyklych warunkach
bata si¢ ich bardzo.

Baranna, $ledzgca pilnie w kierunku wyciagnigte]
ragczki Haluni, dostrzegta rzeczywiscie zloty, drob-
niuchny pytek, trzepiacy si¢ na ciemnym tle portjery.
Ledwie jednak zamierzyla si¢ nan fartuchem, Halunia
z krzykiem ponownym chwycita za r¢k¢ mamy.

— Nie daj zabija¢! Mamunko, nie daj zabijac!

— Oj jaka tez to Halunia — zachng¢ta si¢ Ba-
ranna, opuszczajac r¢ke przed stanowczym skinieniem
mamunki. Baranna takze zywila serdeczng niech¢é do
moli, a juz do zaczarowanych w szczegdlnosci...

Ale dopiero, kiedy mama wtlasnorgcznie otworzyta
okno i z zachowaniem wszelkich ostroznosci zdmuch-
neta mola na dwoér, Halunia klasngla w raczki
i zasmiata si¢ rados$nie. 1 jakby ja nagle opuscity
wszystkie leki 1 troski, przez caly wieczdor bawita sig
doskonale. Od czasu do czasu tylko stawata przed
zegarem S$ciennym, przygladajac si¢ uwaznie ruchowi
wahadla i wskazowek.

1 znowu za chwile przybiegla do matki z zapy-
taniem, jak to zegar pokazuje tapkami, ze si¢ zrobita
dwunasta.

A kiedy mamunka nastawita wskazoéwki na zadanag
godzine, Halunia obje¢la jg za szyje.

— Ty mnie zbudz, jak be¢dzie dwunasta — szep-
n¢ta matce do ucha



— Co6z to Halu$ mysli z Kita myszki tapacé? —
roze$miala si¢ mamunka.

Halunia popatrzyta na mam¢ pociemniatemi z ra-
do$ci oczami, zawahata si¢ przez chwilg i, zesungwszy
si¢ z jej kolan, z wesolym S$mieszkiem wuciekla do
drugiego pokoju. Niech sobie mamunka mysli, ze
myszki... az tu Halunia w nocy ma aniotka goto-
wego! Juz niech si¢ mama nie boi, Halunia przypil-
nuje, zeby ani w Iwa, ani pchtg¢. Co to za szczgscie

1

jednak, ze go Halunia poznata!



Iv.

TAJEMNICZA PACZKA.

arna nie zbudzita w nocy Haluni, a dzien

nast¢pny zalal pokoje Zielonego dworku

taka powodziag stonecznego blasku, jas-

kotki, gniezdzgce si¢ u okna salonu, tak
donos$nie $wiegotaly o powrocie pogody i wiosny,
ze Halunka zapomniala o wszystkim i tylko drzala
z niecierpliwo$ci, chcac jak najpredzej wyrwacé sig
do ogrodu. Ledwie Baranna raz i drugi przesunc¢ta
szczotka po jej gtowce, Halunia, jak rybka, trzepnegla
sic¢ w jej dioni i co tchu pomkne¢ta na dwor. Osza-
lata rados$cig przebiegata $ciezki, na ktorych chwasty
rozsiadty si¢ wygodnie, jak male ogrodki dla laius,
otrzasata ze $§miechem srebrng, perlista ros¢, opada-
jaca ciezkiemi kroplami na nadstawione raczki ibuzig,
to znowu, wcisngwszy nosek miedzy prety ogrodzenia,
patrzyta z zachwytem na daleki zielony ugér z po-
rykujacemi krowami i cielatkami i mata Karolg Ja-
nowej, wybijajaca bosemi nogami wesote hotupce

' wy$piewujaca cieniutkim dyszkantem :

Ka-sie-niu, wotki mas,
obiecata$ stodkiej buzi, daj zaraz!
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Pod kasztanami czekala na Haluni¢ rado$§¢ nowa.
Drzewa, pokryte §wieza, mltoda zielenia, az huczaty
od chrabaszczy, obijajacych si¢ z szumem o gatezie
i spadajacych wprost do nadstawionego fartuszka
Haluni.

Wtasnie Halunia, wybrawszy »pana i pania«, roz-
poczeta z niemi zmudna nauke chodzenia na dwuch
nézkach, kiedy od domu dobiegt ja glos mamunki.

Mama stata w drzwiach ganku i unosita w gore
dos$¢ duzg opiecz¢towana paczke.

Halunia porzucita chrabaszcze.

— To dla mnie, to dla mnie, mamunciu? — krzyk-
neta, wyciagajac ku matce obie raczki.

Boze, co za cudowny dzien! Po dlugich tygo-
dniach deszczu prawdziwa wiosna, z ptaszkami, chra-
baszczami 1 stoneczkiem, a teraz znowu prezent.

— Cy od wujciow, cy od tatuska? Cy od cioci
Ini? — zdziera Halunia sznurki, ktére oszczedna Ba-
ranna starannie wpierw porozluzniata z¢bami.

— Spokojniej, Halus, spokojniej — napomina
mama, widzac, ze mate raczki dra nerwowo bibulki,
owijajace jaki§ przedmiot ksztaltu duzego jaja.

Z pod czerwonego papieru wysuwa si¢ zOtty,
dalej ré6zowy, zielony, znowu zo6tty i tak bez konca.

— Ki djabel! — mruczy Baranna mocno zacie-
kawiona i raz po raz schyla si¢ po strzgpy, wylatu-
jace z pod paluszkéw Haluni, ktéra spocona z wy-
sitku i niecierpliwo$ci coraz gwaltowniej cisnie do
piersi tajemnicze zawinigtko.

Caty stél jest juz papierami zaslany, a jajo nie

o wiele zmniejszyto swoja objgtosc.
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— Mas! — wybucha wkoncu Halunia i giestem
pelnym zniech¢cenia podaje matce paczke, ale w ru-
chu tym jajo wysuwa si¢ z jej raczek i z przyttu-
mionym piskiem toczy si¢ w strong¢ pieca.

— Pisknelo! Ucieka! — krzyczy Halunia i, pod-
niosszy pakiet, cala zamienia si¢ w stuch i wzrok,
Sledzgc szybkie ruchy maminych palcéw, odwijaja-
cych jeden papier za drugim.

— Moz¢ myska ?Moze¢ kanalek ?Moze¢ lybka zlota ?
— szepcze bez tchu, przekonana, ze to »cos«,skryte
w glebi tajemniczego jaja, musi by¢ »zywe«, skoro
tak wyraznie dato zna¢ o swojej obecnosci.

Paczka jest juz rozmiardw zwyczajnej szklanki.

— A-a-al — wyrywa si¢ z trojga ust, kiedy z pod
ostatniej bibutki ukazuje si¢ niewielki potworek z gu-
taperki, o ogromnej murzynskiej glowie, wybatuszo-
nych oczach i otwartych szeroko wustach, z czerwo-
nemi, wywini¢temi wargami. Nad krociutkiemi noéz-
kami w zo6ttych pantalonach unosi si¢ potezny brzuch,
upicty w czerwony frak i biata kamizelke.

— Tez pomyst!... — wzrusza niech¢tnie ramio-
nami mamunka, podajac zabawke¢ Haluni, ktora $piesz-
nie wyciaga raczki.

— Mnie si¢ on baldzo podoba, mnie si¢ on bal-
dzo podoba, mamunko, taki clowiecek, ach, taki clo-
wiecek — wzdycha z zachwytem, ale raptem puszcza
go z rak 1 cofa si¢ przelgkta, bo pajac, pchnigty
znienacka w brzuch palcem =zaciekawionej Baranny,
wysuwa z przerazliwym piskiem jezyk i dwa czer-
wone rogi i chlup!... wciaga je w siebie z powrotem.

— O Matko Kalwaryjska 1l A to¢ to chyba Teo-



dor! — wybucha $miechem Baranna, pochylajac si¢
nad pajacykiem, ktéry, odbiwszy si¢, jak pitka, od
podtogi, rozciagnat si¢ u stop Haluni, wybaluszajac
na nig galy wielkich, okragtych oczu.

— Pokaz, pokaz! — przypada Halunia i diuga

chwile¢ przyglada si¢ pajacowi w milczeniu. — To
jest Teodol — przytakuje wkoncu glowka z gigbo-
kim przekonaniem. — To jest Teodol — powtarza

z naciskiem, przenoszac wzrok na mamg¢. No teraz
to juz chyba i mamunka wierzy, ze to jest »plaw-
dziwa plawdatr.

— Pokaz-ze mi to straszydto, dzitusiu — u$mie-
cha si¢ mama i, rozbawiona powaznym wyrazem twa-
rzy Haluni, naciska pajacyka. Ledwie jednak pajacyk
wrzasnal po swojemu i wysunal jezyk i rogi, Halunia
oblata si¢ rumiencem.

— Nie ci$nij ! — krzyknela gniewnie i, wyrwaw-
szy z rak matki zabawke, podreptata do ogrodu.
Spieszno jej bylo pokazaé Teodora chrabaszczom i...

byta na mame¢ serdecznie urazona.



BOZUNKOWY ANIOLEK.

aranusia ma jednakze niedobre serce.
Tyle razy jej moéwita Halunia, ze
Teodor juz nie jest ztym czarownikiem,
tylko »najgzecniejsym z najgzecniejsyche,
a Baranusia zawsze swoje. Lampa si¢ stlukta w sa-
lonie — »Teodor!« Wylata Halunia atrament na ma-
minym stoliku — »Teodor«, az Halunia musiala po-
biec do mamy i powiedzie¢ cala prawde¢. 1o lampie,
ze ja stlukla Baranusia, i o tym atramencie. Dobrze
jeszcze, ze mamunka uwierzyla Haluni, a nie Ba-
rannie.

Niania si¢ za to bardzo obrazita i jeszcze wigcej
teraz dokucza Teodorowi. Wczoraj przy Janowej
z mlekiem zaczg¢la opowiadaé¢, jakie to dawniej Teo-
dor stroil psie figle, cho¢ Haluska prosita, zeby nie,
bo Teodor patrzyl na nig tak zalo$nie »swojemi ocu-
siami okraglemi«, jakby si¢ chcial poskarzy¢, ze mu
niania taki wielki wstyd robi. Pisnal nawet cichutko
' wysunat jezyk. O, nie caly, nie, sam koniuszek
tylko, zeby Halunia zobaczyla, jaki jest czerwony.
Bo na buzi, to on nie moze pokazaé, ze si¢ wstydzi,

bo jego buziunka jest czarna.
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Dzi§ Baranna byta jeszcze gorsza. Data wpraw-
dzie Haluni srebrny papier z czekolady, ale kiedy
Halunia wyrwala si¢ przypadkiem, ze chce nim wy-
$cieli¢ domek dla Teodora, niania wy$miata ja, ze
pracuje dla takiego djabta rogatego (mowita: djabla),
i powiedziata, ze za cate podzigckowanie Teodor taki
oz6r na Haluni¢ wywali 1 takiego narobi wrzasku,
ze aze z domu uciekac¢ przyjdzie.

Halunia zakipiala z oburzenia. Tupne¢ta ndzka,
krzykneta, ze to nieprawda, bo Teodor na nig nigdy
nie krzyczy, tylko na niani¢, co ma dla niego takie
niedobre serce, a gdy Baranna za$miala si¢ niedo-
wierzajaco, Halunia zatkata uszy i uciekta, z kuchni,
mocno zatrzaskujac drzwi za soba.

— Brzydula — szepnela w kierunku dziurki od
klucza, 1 cho¢ Baranna nie mogta dostyszeé¢ tego
epitetu, Haluni zrobito si¢ troszke lzej.

Ale zal do nianki nurtowat 'ja dalej. Stowa Ba-
ranny poruszyly w sercu Haluni najdrazliwsza strung.
Ach, gdyby tak Halunia mogta porwaé¢ Teodora i uscis-
na¢ go przed Baranng mocno z catej sity, tak jak
tatuska, tak jak wujcia Adama, tak mocno, zeby az Halu-
ni¢ w gtdwce zabolato, tak mocno, zeby Barannie byto
zazdro$¢, ze Halunia wigcej kocha Teodora, anizeli
ja. Gdyby mogla przekona¢ Baranusi¢, ze Teodor
ja takze kocha i cieszy si¢, kiedy go catuje Halusia!

Ale Halusia nie moze tego zrobi¢ i tak jej przy-
kro, ze az jej si¢ ptaka¢ chce z zalo$ci. Bo chod
Halunia nie przyznataby si¢ do tego nigdy, wie
jednak, ze Baranna powiedziata prawde...

Faktem jest, ze cho¢ Haluska kocha Teodora tak,



jak zadna inna zabawke¢, cho¢ oddaje mu wszystkie
najpigkniejsze mebelki i sukienki lalu§, cho¢ nie za-
sne¢taby, nie ulozywszy go wpierw przy sobie w 16-
zeczku, cho¢ Teodor podoba jej si¢ tak dalece, ze
ktéoregos$ dnia zagadnela mamunke, czy chciataby mieé
synka, »ale zupelnie, zupelnie takiego«, ona dotych-
czas Teodorowi nie spodobata si¢ jeszcze. Bo niech
go Halunia przy zabawie, rozbieraniu i ubieraniu
bodaj leciutko pocisnie, odrazu...

Halunia tuli go wtedy do siebie, proszac:

— Teodolku, nie wystawiaj j¢zia, nie wystawiaj,
ja pseciez niechcacy, ja naplawde¢ niechcacy!

Gdziezby Halunia naumy$lnie. Wie przeciez, ze
Teodor nie lubi, zeby go za brzuszek cisngli. Ale
Teodor powinien zrozumieé, ze co innego »na zlos$cl«,
jak Baranusia, a co innego z mitoSci.

Ale Teodor tego nie rozumie i trzepie ze zloscia
jezykiem i rogami, a twarz mu si¢ wtedy tak wy-
krzywia, ze Haluni¢ strach zbiera, zeby si¢ znowu
nie zamienit w czarownika. Na szcze$cie gniew jego
mija natychmiast, a skoro wciagnie w siebie jezyk
i rogi, to zaraz robi si¢ tak mity, zabawny i grzecz-
ny, ze Halunia nacieszy¢ si¢ nim nie moze.

1 teraz ledwie Halunia obejrzata si¢ i zobaczyla
pajaca, stojacego przed talerzykiem pelnym ryzu
z bita $mietana, z tyzeczka oparta o rami¢ — zase-
piona jej buzia rozjasnila si¢ odrazu; zadowolona,
ze Teodor, zajety leguming, nie zauwazy jej nieobec-
nosci, objeta spojrzeniem, pelnym  uwielbienia,
»calny tebek oklaglutki, male glubiuchne nézki i ten
bzusek kochany, psyjemny«; poprawila mu na glo-



wie czepeczek Krzysi i w podskokach wybiegta pod
I;pe, rosnaca nieopodal domu.

Bawigc si¢ dzi§ zrana pod lipg, odkryla Halunia
dos¢ duza dziuplg, prawie zupelnie zastonigta mto-
demi pedami lipy, wyrastajacemi z jednego z jej
korzeni.

W pierwszej chw.li Halunia zlgkta si¢ trochg
i wyczekiwala z bijagcym sercem, czy =z czarnego
otworu nie wyskcczy na nig jaki smok straszny, albo
krasnoludek, pilnujacy zakletych skarbow, ale kiedy nikt
si¢ nie ukazal, nabrata odwagi i1 =zagl¢bita raczke
w otwor dziupli. Stanowczo dziupla byta zaczaro-
wana. Halunia wyczuta pod raczkg perty i drogie
kamienie, zamienione w trociny, poczwarki i resztki
zeschtego chrabaszcza, wyploszyta nawet dwa pajaki,
zapewne stuzbe patacowa, ktora teraz w pospiechu
uciekla na drzewo. Wtedy przyszto Haluni na mys§l,
ze z dziupli tej moznaby zrobi¢ §$liczny palacyk dla
Teodora. Sprowadzona mamunka przyznata, Ze po-
myst jest bardzo dobry, i pozwolita nawet uzy¢ do
przyozdobienia dziupli czg$ci 0zddb pozostatych z cho-
inki. Uszcze$liwiona Halunia zabrata si¢ do roboty.
Tréciny, za$cielajace dno dziupli, ubila mocno kamie-
niem i przykryla miekkim dywanem z zielonego mchu,
a $ciany wytozylta owym srebrnym papierem, z takim
trudem zdobytym na Baranusi.

Teraz, podkuliwszy pod siebie ndzki, nawleka na
dtuga nitke platki kwietne, obrywane z wielkich kisci
bzu, lezacych dookota na trawie. Sa to girlandy
z prawdziwych peretl i drogich kamieni, ktore zastg-

pia pajeczyny, wymiecione z patacu Teodora. Z ustek



Haluni raz po raz wydziera si¢ westchnienie za-
chwytu. Wydaje si¢ sama sobie jaka$§ zaczarowana
wro6zka, takim upojeniem napeilnia ja rozgwar ptakow
i pszcz6ét, brzgczacych tajemniczo w koronie lipy,
cieplo rozgrzanego stoncem powietrza 1 ten cud
girlandy, wykwitajacy z pod jej paluszkow.

1 marzy si¢ Haluni, ze kiedy Teodor zobaczy
ten cudowny domek, to zrozumie, jak bardzo go
kocha Halunia, a wtedy ion ja pokocha takze i nie
bedzie na nig krzyczal i nie bedzie wystawiat jezyka
i rogow, tylko zupelnie si¢ poprawi, 1 nazawsze
z niag pozostanie, bo mu z Halu$ka bedzie najprzy-
jemniej, i bedzie Halusin me¢zu$ i Halusin synu$ ko-
chany.

Tymczasem z ganku raz 1 drugi wychylita si¢
czerwona twarz Baranny, irozpaczliwy giest rak przy-
wotat mamunk¢ do domu. Domy$lajac si¢, ze zaszlo
jedno z tych nieszcz¢$é, ktore nalezy ukryé przed
Halunia, mama zlozyla robot¢ i zwolna skierowata
si¢ ku domowi.

Kiedy jednak Baranna, sapiac ze wzruszenia, wta-
jemniczyta ja w to, co zaszto przed chwila, mamunka
opuscita rgece bezwladnie.

— Powiadam pani, trzasto péd noga, kie z ar-
maty, azem zakrzykta: o Jezu! Malom wszyckich
szklanek nie zrucita z tacy. Postawilam, patrz¢ sie
i jaze mnie w dotku sparlo... Rany Boskie! A to¢
to Teodor... — moéwita Baranna przerywanym glosem,
ogladajac si¢ ku drzwiom ogrodowym.

— 0Oj, co tez to bedzie, kie si¢ Halunia dowie!

— wyrwal si¢ na zakonczenie piskliwy wykrzyk z jej
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krtani, i Baranna chlipn¢ta ptaczem, zastaniajac far-
tuchem oczy.

— Tyiko ciszej, moja Baranno, prosz¢ cisze] —
powtarzata bezradnie mamunka— gdziez on jest? —
dodata, upewniwszy si¢, ze drzwi sa zamknigte na klucz.

— Oj jest, jest! Sapie se ino cichusko, ale nija-
kiej sity w chudziaku niema — szeptata przez 1zy
Baranna i, wydobywszy z przepascistej kieszeni pajaca,
$cisngl,a go przed sama twarza nachylonej mamunki.
Teodor milczal, z glowy jego i ust otwartych zwie-
szaly si¢ strzgpy czerwonej, poszarpanej gutaperki.

— Prawda— powiedziala mamunka i1 z kolei na-
cisngta potworka. Ale zaden glos nie wydobyt si¢
z malej piersi, opietej w czerwony frak i biala ka-
mizelke. Strz¢py czerwone chybnely si¢ tylko lekko.
Krzyk protestu, ktoéry wstrzasnal poteznym cialem
Baranny, byl tabedzim $piewem Teodora.

Mama obejrzata go doktadnie, a widzac, ze pajac
w zaden sposéb naprawi¢ si¢ nie da, odestata Ba-
rann¢ do kuchni, nakazujac milczenie przed Halunia,
a potym nozyczkami odci¢ta porwany jezyk i rogi,
odniosta Teodora do Halusinego domku i powrdcita
do ogrodu. Halunia klgczata jak wpierw przed dziupla
i, wiazac kolorowe papierki na pedach lipy —
moéwita co§ do siebie, ani przeczuwajac, z jak $ci$-
nigtym sercem mamunka dobiera w mys$li slow, ma-
jacych uwiadomi¢ Haluni¢ o nieszczgs$ciu, jakie do-
tkneto jej wulubienca. Przytym niecierpliwila mameg
Baranna, ktoéra, jak zbrodniarz, powracajacy zwykle

na miejsce dokonanego czynu, raz po raz ukazywata



zaptakana twarz w oknie jadalni, co wreszcie mogto
zwroci¢ uwage Haluni.

A patac Teodora byt juz gotéw. Sciany jego Iénit
od zlota 1 srebra, u wejscia kotysata si¢ gwiazd
jak czarodziejska lampa Aladyna. Krzew, ustrojony
w papierki kolorowe, tancuchy bzu i $wieze kwiaty,
wygladat prawie jak choinka. Halunia =z wielkiej
uciechy obtancowywata lip¢ zawrotnym »taniuszcz-
kiem« — n>gdy nie spodziewala si¢, ze to .bedzie
takie cudne.

Podbiegta do mamy i, ciagnac ja ku lipie, pytata:

— Powiedz, $podoba jemu? Spodoba ?

— No mys$le — odparta mamunka i, chwalac do-
bry gust i pomystowos$¢ Haluni, prébowatla ja =za-
chegci¢ do =zrobienia jeszcze plotu, altanki i mndstwa
rzeczy, ktéore Haluni wydaty si¢ zgota niepotrzebne.

— To juz zl6b $obie $ama — skingta taskawie
raczka i pedem pobiegla do Teodora.

— Haluniu! — zawotata mama, ale kiedy Halu-
nia zatrzymata si¢ na $ciezce, machnetla reka, na znak,
ze jej juz niczego nie trzeba. Nie miata sity powie-
dzie¢ Haluni, ze Teodor jest zepsuty.

1 lepiej, ze nie powiedziata.

Halunia juz wpadta do jadalni. Teodora tutaj nie
byto. Widocznie Baranna uprzatng¢ta go, zbierajac
naczynie ze stotu. Z brzuszkiem wyd¢tym i ustami
szeroko otwartemi lezal na t6zku Bronki-Beatryczy
i dziwit si¢ zapewne, ze Halunia tak dlugo zostawita
go dzi§ samego.

Halunia przypadta do t6zka lalki; oczy jej pro-

mieniaty szczg¢sciem, usteczka drzaly u$miechem. Ra-
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dos¢, ktora za jej posrednictwem miata za chwilke
sta¢ si¢ udzialem Teodora, tamowata jej oddech
w piersiach i nawet onie$mielata troszk¢. Poprostu Ha-
lunia nie wiedziata, jak mu to powiedzied.

— Teodolku! — wykrzykneta tylko 1 w dziecin-
nym uniesieniu pierwszym gwaltownym odruchem
chwycila pajaca w raczki i z catej sily przycisngta
do wust...

Ale nagte przypomnienie oblato rézowa twa-
rzyczke Haluni jeszcze krwawszym rumiencem.

Jezeli go wurazita?! Z bijacym sercem czekala na
wrzask, ktorym zwykle manifestowal Teodor gniew
z powodu nieostroznego pocisnigcia jego osoby.
Wszystko przepadto! Juz Teodor nie uwierzy w Ha-
lusine kochanie i bg¢dzie myslatl, ze ona, jak inni...
na ztosc !

Zwolna, odwracajac w bok oczy, odchylita go
Haluska troszeczke, potym wiecej jeszcze, poki pod
paluszkami nie wyczula, ze wzdg¢ta, jak balon, fi-
gurka, wrdcita do zwyktej objetosci.

l...1Teodor nie wrzasnal. Sapnal tylko cichutko,
jakby mu bylo bardzo, bardzo przyjemnie.

Oczy Haluni rozwarly si¢ w zdumieniu, prawie
tak, jak oczy Teodora. Nie dowierzajgc sobie samej,
po raz drugi podniosta go do ust i ucatowata naj-
pierw lekko, tak zeby nie urazi¢, a potym mocniej
i jeszcze mocniej... 1 nic, ani je¢zyka, ani rogéow.
Tylko za kazdym pocatunkiem Ilekkie, ciche wes-
tchnienie, jakby Teodorowi byto bardzo, bardzo przy-
jemnie.

— Spodobatam! — btlysne¢to w glowce Haluni



nagte olsnienie i, przytuliwszy do siebie pajaca, za-
czeta go $ciska¢ i catowaé, krzyczac na caty dom :
— Poplawill Mamunko! Poplawill
] rozptakata sie z radosci.

Kiedy Baranna dowiedziata sie o poprawie Teo-
dora, rozptakata sie takze. Przycisneta Halunie do
piersi i, gtadzac ja po wtoskach, szeptata przez tzy,
ze »tylko skrzydetek brak, a bytby juz caty aniotek
z nieba«. Halunia sie zdziwita. Jej i bez skrzydetek
Teodor wydawat sie tak $liczny i mity, »jak naj-
plawdziwsy bozunkowy aniolek«.
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